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Uvod

Cestitamo na kupnji vaseg novog uredaja.
Time ste se odlucili za vrlo kvalitetan pro-
izvod. Upute za uporabu dio su opreme
ovog proizvoda. One sadrze vazne napo-
mene za sigurnost, uporabu i zbrinjavanje.
Prije koriStenja proizvoda upoznajte se sa
svim nhapomenama za uporabu i svim si-

gurnosnim napomenama. Proizvod koristite

isklju€ivo na opisani nacin i u navedenim
podrucjima uporabe. U sluaju predaje
proizvoda tre¢im osobama predajte i svu
dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Uredaj je prikladan za napuhavanje guma
za bicikle, zraénih madraca, sportskih lopti,
¢amaca, itd. Uredaj nije prikladan za rad s
alatima na komprimirani zrak, s izuzetkom
uredaja za ispuhivanje, uredaja za napuha-
vanje i pistolja za spajalice. Svaki drugi na-

¢in uporabe i svaka izmjena uredaja smatra

se nenamjenskom i krije znatnu opasnost
od nezgode. Za Stete nastale nenamjen-
skom uporabom ne preuzimamo nikakvu
odgovornost. Uredaj nije namijenjen za
komercijalnu uporabu.

Oprema

@ Tipka za deblokadu kompresora
@ Prihvatnik za drzac¢

© Kompresor

O Prekidac¢ za uklju€ivanje / iskljucivanje
@ Crijevo za komprimirani zrak

0 Brza spojka

@ Priklju¢na nazuvica

O Okidac

© Pistolj za ispuhivanje

@ Drzac za alat

® Mrezni kabel

® Drzac za kompresor

® Montazni vijci

@ Prigusiva¢ vibracija

® Tiple

2 HR

Opseg isporuke
1 kompresor

1 zidni drza¢ (dvodijelni)

1 materijal za montazu

(4 x vijka za montazu, 4 x tiple)

4 prigusivaca vibracija
1 pistolj za ispuhivanje

1 upute za uporabu
Tehnic¢ki podaci

Nazivni napon

Snaga motora
Nacin rada

230V ~, 50 Hz
(izmjenicna struja)
1,1 KW

S330 % 10 min

Maks. broj okretaja n, 3000 min*

Maks. radni tlak 8 bar (116 PSI)

Teor. usisna snaga 160 I/min.

Duljina crijeva za

komprimirani zrak 10m

Vrsta zastite IP20

Razred zastite II/[0) (dvostruka
izolacija)

Tezina oko 7,8 kg

Nacin rada S3 - 30 % - 10 min

S3 = Prekidanje rada bez utjecaja na pro-
ces pokretanja. To znaci da u razdoblju od
10 minuta maks. vrijeme rada iznosi 30 %
(8 min).

Vrijednost emisije buke

Vrijednost buke izmjerena sukladno normi
EN 62841. Standardna razina emisije buke
elektricnog alata ,,A” obi¢no iznosi:

Razina zvuénog tlaka L,= 84 dB
Odstupanije KpA= 3 dB
Razina jaCine zvuka L,,= 97 dB
Odstupanje Kw= 3 dB

Nosite zastitu sluha!
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NAPOMENA Opce sigurnosne napomene
> Navedene vrijednosti emisije buke za uporabu elektriénog alata
izmjerene su standardiziranom me- -
todom ispitivanja i mogu se koristiti A UP?Z(_)RENJE'_
za medusobnu usporedbu elektri¢nih > Procitajte sve sigurnosne napome-
alata. ne, upute, ilustracije i tehni¢ke po-

datke kojima je ovaj elektri¢ni alat
opremljen.Nepridrzavanije sljedecih
uputa moze uzrokovati strujni udar,
pozar i/ili teSke ozljede.

> Navedene vrijednosti emisije buke
mogu se koristiti i za uvodnu procjenu
opterecenja.

/\ UPOZORENJE! Sacuvajte sve sigurnosne napomene i
> Emisije buke mogu tijekom stvarnog upute za uporabu u buducnosti.
koristenja elektricnog alata odstupati Pojam ,.elektri¢ni alat” koji se koristi u
od navedenih vrijednosti ovisno o sigurnosnim napomenama odnosi se na
nacinu uporabe elektricnog alata, a elektri¢ni alat s mreznim napajanjem (s
posebno ovisno o vrsti izratka. mreznim kabelom) i na elektrini alat s po-

e . gonom na baterije (bez mreznog kabela).
Objasnjenja oznaka na uredaju

Prije ukljugivanja proditajte 1. Sigurnost na radnom mjestu

izvorne upute za uporabu i a) Odrzavajte radno mjesto Gistim i do-
sigurnosne napomene! bro osvijetljenim. Neuredno i neosvi-

jetlieno radno mjesto moze uzrokovati
Nosite zastitu sluha! nezgode.

b) Elektri¢ni alat ne koristite u eksplo-
zivnom okruzenju u kojem se nalaze

Ne pokretatil zapaljive tekuéine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni uredaji stvaraju iskre koje

Kompresor se moze pokrenuti mogu zapaliti prasinu ili pare.

bez upozorenjal c) Djecu i druge osobe drzite podalje

Opasnost od elektri¢nog tilekom koristenja elektricnog alata. U

naponal slu¢aju nepaznje mozete izgubiti kontro-

lu nad elektri€nim alatom.

POZOR! Vruc¢a povrsina.

Postoji opasnost od opeklina. 2. Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuc¢ni utika¢ elektricnog alata
mora pristajati u uti¢nicu. Utika¢ se
ni na koji na¢in ne smije mijenjati.

Ne koristite adapterske utikace s
uzemljenim elektriénim alatom. Neiz-
mijenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice
umanjuju rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavajte tjelesni kontakt s uze-
mljenim povrsSinama kao sto su cijevi,
sustavi grijanja, Stednjaci ili hladnjaci.
Rizik od strujnog udara vedi je kada je
tijelo uzemljeno.

Koristite samo u zatvorenom
prostorul!

CEPPPR@ E

HR ' 3



//l PARKSIDE’

c)

d)

e)

&

Elektricne uredaje drzite podalje od
kiSe i vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni
alat povecava rizik od strujnog udara.

Prikljuéni kabel ne koristite za druge
namjene, primjerice za nosenje elek-
triénog alata, vjeSanje alata ili izvlace-
nje utikaca iz utiénice. Priklju¢ni kabel
drzite podalje od izvora topline, ulja,
ostrih bridova i pokretnih dijelova.
Osteceni ili zapetljani prikljuéni kabeli
povecavaju rizik od strujnog udara.

Ako elektricni alat koristite na otvore-
nom, koristite samo produzne kabele
koji su odobreni za uporabu na otvo-
renom. Uporaba takve vrste produznog
kabela prikladnog za uporabu na otvore-
nom smanjuje rizik od strujnog udara.
Ako nije moguce izbjeéi uporabu elek-
tricnog alata u vlaznom okruzenju,
koristite zastitnu sklopku. Koristenje
zastitne sklopke smanijuje rizik od struj-
nog udara.

. Sigurnost osoba

Budite pazljivi, pazite na ono s$to ra-
dite i razumno rukujte elektri¢nim
alatom. Elektri¢ni alat ne koristite ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, al-
kohola ili lijekova. Samo jedan trenutak
nepaznje za vrijeme uporabe elektri¢nog
alata moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek

nosite zastitne naoc¢ale.NoSenje osobne
zastitne opreme kao $to je maska protiv
prasine, noSenje sigurnosnih cipela s pot-
platima koji ne klize, zastitne kacige ili za-
Stite za sluh, ovisno o vrsti i namjeni elek-
tri¢nog alata, smanjuije rizik od ozljeda.

HR

c)

d)

9

Izbjegavajte nenamjerno pustanje u
pogon. Uvjerite se da je elektri¢ni alat
iskljuéen prije nego ga prikljucite na
napajanje i/ili bateriju, prihvatite ili
nosite. Ako prilikom nosenja elektrichog
alata prst drzite na sklopci ili prikljucite
uklju€eni uredaj na napajanje, moze dodi
do nesrece.

Alat za namjestanje ili kljuéeve za ma-
tice uklonite prije uklju¢ivanja elek-
triénog alata. Alat ili klju¢ koji se nalazi
u rotiraju¢em dijelu elektricnog alata
mogu uzrokovati ozljede.

Izbjegavajte neprirodan polozaj tijela.
Pobrinite se da ¢vrsto stojite i odrza-
vajte ravnotezu u svakom trenutku. Na
taj ¢ete nacin moci bolje kontrolirati elek-
triCni alat u neoCekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite
Siroku odjecu ili nakit. Kosu i odjecu
drzite podalje od pokretnih dijelova.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti lezernu,
Siroku odjecu, nakit ili kosu.

Ako je mogucée montirati usisavac i
sustav za prihvat prasine, morate ih
prikljuciti i ispravno koristiti. Uporaba
usisavaCa moze smanijiti ugrozenost
prasinom.

Ne dajte se uljuljati u laznu sigurnost

i nemojte misliti da ste iznad sigurno-
snih pravila za elektri¢ne alate, ¢ak i
ako ste nakon ¢este uporabe upoznati
s elektriénim alatom. Nepazljivo postu-
panje moze u djelic¢u sekunde uzrokovati
teSke ozljede.

/\ oPREZ A\ UPOZORENJE:
Mogucnost strujnog udaral!
Ne otvarati kuciste proizvodal



/// PARKSIDE’

4,

L

&

(2]

KoriStenje i rukovanje elektriénim
alatom

Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Ko-
ristite elektri¢ni alat prikladan za vrstu
posla koji obavljate. Prikladnim elek-
tricnim alatom moci ¢ete bolje i sigurnije
raditi u navedenom podrucju.

Ne koristite elektriéne uredaje s oste-
¢enim prekidac¢ima. Elektri¢ni alat koji
ne mozete ukljuditi i iskljuciti opasan je i
treba ga popraviti.

Izvucite utikaé iz uti¢nice i/ili izvadite
bateriju prije nego $to zapocnete na-
mjestati uredaj, mijenjati dijelove pri-
bora ili odlozite elektri¢ni uredaj.

Ova mijera predostroznosti onemogucuje
nehoti¢no ukljuivanje elektricnog alata.

d) Elektri¢ni alat koji se ne koristi Cuvaj-

&

te izvan dohvata djece. Osobama koje
nisu upoznate s na¢inom rada elek-
tricnog alata ili nisu progditale upute
nemojte dopustiti da koriste ureda;j.
Elektri¢ni alat je opasan ako njime rukuju
osobe bez iskustva.

Pazljivo odrzavaijte elektricni alat i
uporabne alate. Provjerite rade li svi
pokretni dijelovi uredaja besprijekor-
no i jesu li slu¢ajno zaglavljeni. Pro-
vjerite jesu li dijelovi uredaja eventual-
no odlomljeni ili do te mjere osteceni
da ometaju rad elektri¢nog alata. Prije
uporabe elektricnog alata oStec¢ene
dijelove odnesite na popravak. Mnoge
nesrece uzrokovane su lo$e odrzavanim
elektrinim alatom.

Rezni alat odrzavajte oStrim i Cistim.
PaZljivo odrzavani alat za rezanje s oS-
trim oStricama rjede se zaglavljuje i lakSe
se navodi.

g) Elektriéni alat, alat za umetanje i drugi

alat koristite prema odgovarajué¢im
uputama. Pritom u obzir uvijek uzmite
i uvjete rada, kao i vrstu posla koji
treba obaviti. Uporaba elektri¢nog alata
u druge svrhe osim ovdje opisanih moze
uzrokovati opasne situacije.

h)

Rucke i povrsine za hvatanje odrza-

vajte suhima, Cistima i bez ulja i ma-
sti. Skliske ruCke i povrSine za hvatanje
onemogucuju sigurno rukovanje i kon-

trolu elektricnog alata u nepredvidenim
situacijama.

. Servis

Popravak elektricnog alata prepustite
iskljuéivo kvalificiranim struénjacima

i koristite samo originalne zamjenske
dijelove. Na taj nacin osiguravate trajnu
sigurnost elektricnog alata.

Sigurnosne napomene specifi¢ne za
uredaj

Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca niti
osobe smanjenih fizickih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti ili s nedovoljno
iskustva i znanja. Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Ciscéenije i korisni¢ko odrzava-
nje ne smiju obavljati djeca.

Izbjegavajte uporabu kompresora na
temperaturama nizim od +5 °C.

Nikada ne ostavljajte uredaj da radi bez
nadzora.

Provjerite je li prekidac¢ za uklju€ivanje /
iskljuCivanje @ isklju¢en prilikom spaja-
nja na elektri¢nu mrezu.

Oprez! Kompresor smije raditi samo
kratko vrijeme. Dugotrajan, neprekidan
rad duze od 3 minute ¢e pregrijati ure-
daj. Uredaj odmah iskljucite i ostavite ga
da se ohladi 7 minuta.

Opasnost od ozljeda! Predmete koji se
napuhavaju ne napuhujte vise od predvi-
denog tlaka. Isti mogu puknuti i uzroko-
vati ozljede i / ili materijalnu $tetu.

Ne prekoracujte dopusteni raspon kapa-
citeta kompresora. Ne napuhujte gume
kamiona, traktora ili druge velike gume.

HR 5
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B Ne obradujte lako zapaljive ili eksplo-
zivne materijale, ili materijale koji bi to
modgli biti.

B Uredaj nikada ne koristite u svrhe za
koje nije namijenjen.

B Uredaj mora uvijek biti ¢ist, suh, i na
njemu ne smije biti ulja niti masnoce.

B Za CiSc¢enje uredaja nikada ne koristite
benzin ili druge zapaljive tekucine! Pare
zaostale u uredaju mogu se zapaliti
uslijed iskrenja i dovesti do eksplozije
uredaja.

B Budite pazljivil Uredaj nikako ne upotre-
bljavajte ako ste nekoncentrirani ili ako
se ne osjecate dobro.

Sigurnosne napomene za radove s
komprimiranim zrakom i pistoljima
za ispuhivanje

B Kompresori i vodovi postiZzu visoke tem-
perature tijekom rada.

Dodirivanje uzrokuje opekline.

B Plinovi ili pare koje kompresor usiSe ne
smiju sadrzavati nikakve dodatke koji
mogu uzrokovati pozar ili eksploziju u
kompresoru.

Provijerite sve prikljucke i opskrbne vo-
dove. Sve spojke i sva crijeva moraju
odgovarati oznacenim vrijednostima
tlaka i koli¢ine zraka navedenima na
uredaju. Zastitite crijeva od presavijanja,
nagnjec€enja, otapala i ostrih bridova.
Osteceno crijevo odmah zamijenite.
Osteceni opskrbni vod moze uzrokovati
nekontrolirano kretanje i udaranje crijeva
za komprimirani zrak i uzrokovati ozljede.

Ne udiSite ispusni zrak.
Crijevo mora biti konstruirano za maksi-
malni tlak koji sustav proizvodi.

Alat i opskrbno crijevo moraju biti opre-
mljeni spojkom za crijevo, tako da tlak
prilikom odvajanja crijeva spojke potpu-
no nestane.

Izbjegavajte ulazak ispusnog zraka u o¢i.
Zrak koji izlazi iz uredaja moze sadrzava-
ti vodu, ulje, metalne Cestice ili necistoce
iz kompresora. To moze Stetno djelovati
na zdravlje.

Koristite zastitnu sklopku struje kvara sa
strujom okidanja od 30 mA ili manje.
Koristenje sklopke struje kvara smanjuje
rizik od strujnog udara.

Kada otpustite crijevnu spojnicu, spojni
dio crijeva treba drzati €vrsto u ruci kako
ne bi doslo do ozljeda uslijed trzanja
crijeva unazad.

Prilikom radova s pistoljem za ispuhi-
vanje koristite zastitne naocale. Strani
predmeti i otpuhani dijelovi mogu lako
uzrokovati ozljede.

Pistolj za ispuhivanje ne okrecite prema
osobama i ne Cistite odjec¢u na tijelu.

HR

Originalni pribor / dodatni uredaji

B Koristite samo pribor i dodatne ureda-
je navedene u uputama za uporabu,
odnosno ¢iji su nastavci kompatibilni s
uredajem.
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Prije pustanja u pogon
Pronalazenje mjesta za montazu

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD OZLJEDA!

> Prije radova na uredaju obvezno ga
iskljucite i izvucite utikac iz uti¢nice.
¢ Montirajte uredaj na odgovarajuéi zid;
nije dopustena uporaba uredaja bez
montiranja.

4 Odaberite mjesto za postavljanje uredaja
tako da ne predstavlja prepreku.

B Za montazu su vam potrebni sljededi
alati: busilica, odgovarajuc¢a busilica i
viljuskasti ili okasti klju¢ Sirine 10.

Sastavljanje uredaja

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD OZLJEDA!

> Nepravilna montaza uredaja moze
uzrokovati ozljede.

B Provjerite da na mjestu instalacije nema
cijevi ili vodova. Ako je potrebno, koristi-
te detektor ili se obratite stru¢njaku.

B Obratite takoder paznju na sigurnosne
napomene koristene busilice.

B Provjerite podrzava li nosec¢i materijal
na mjestu postavljanja tezinu uredaja. U
slu¢aju pitanja, obratite se stru¢njaku.

1. Upotrijebite drza¢ za kompresor @ kao
predlozak.

Kako biste to ucinili, olovkom oznacite
polozaje rupa na nose¢em materijalu
(vidi sliku A)

2. Izbusite rupe potrebne za ugradnju u

podlogu.

3

7.

. Umetnite 2 prigusivaca vibracija @ sa
straznje strane u drzac¢ za kompresor @
(vidi sliku A).

. Postavite drza¢ za kompresor (B na dr-
zac za alat @.

. Umetnite 2 prigusivaca vibracija @ sa
straznje strane u drzac za alat @ (vidi
sliku A).

. Montirajte drza¢ za kompresor @ kori-
ste¢i odgovarajuci materijal za pri¢vrséi-
vanje (vidi materijal za montazu ® ®).
PriCvrstite uredaj pustajuci ga od gore
prihvatnikom za drza¢ @ da ulegne u
drza¢ za kompresor @ (vidi sliku B).

Vadenje uredaja

4 Pritisnite tipku za deblokadu kompresora

O kako biste ga skinuli.

Prikljucivanje pistolja za ispuhivanje
Prikljucivanje
4 Gurnite prikljuénu nazuvicu @ pistolja za

ispuhivanje @ u brzu spojku O crijeva
za komprimirani zrak @. Cahura auto-
matski skace prema naprijed.

Odvajanje
4 Povucite natrag ¢ahuru na brzoj spojki @

crijeva za komprimirani zrak @ i odvojite
pistolj za ispuhivanje @.

/\ POZOR!

> Pozor!Kada otpustite brzu spojku @
crijeva za komprimirani zrak @, spojni
dio treba drzati ¢vrsto kako ne bi dos-
lo do ozljeda uslijed trzanja crijeva.

HR
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Pustanje u rad
Ukljucivanje / isklju€ivanje
/\ POZOR!

» Pozor! Uredaj nije prikladan za stalni
pogon.Kako biste izbjegli pregrijavanje
motora, uredaj se smije koristiti samo
na sljededi nacin: Unutar radnog raz-
doblja od 10 minuta, uredaj smije raditi
na nazivnoj ulaznoj snazi samo 30 %
razdoblja, tj. 3 min. Tijekom ostatka
vremena (faza hladenja 7 min) uredaj

B Mehanizam za zaklju€¢avanje prilikom

namatanja i odmatanja stvara zvuk Ce-
grtaljke. To nije greska. Ako se zvuk pro-
mijeni nakon velikog broja koristenja i /
ili ako postoje problemi s mehanizmom,
potrazite stru¢nu pomoc ili kontaktirajte
sluzbu za korisnike.

Odmatanje crijeva

¢

PaZljivo povucite crijevo za komprimirani
zrak @ do Zeljene radne duljine za pne-
umatski alat iz kucista. Ako crijevo za
komprimirani zrak @ pustite nakon klika,

se ponovno hladi. mehanizam ¢e ga zaklju¢ati na toj duljini.

Ukljuéivanje uredaja

4 Pritisnite prekida¢ za ukljucivanje /
isklju¢ivanje @ u polozaj ,,I”.

Namatanje crijeva

4 Kratkim povlacenjem crijeva za kompri-

mirani zrak @ mozete otpustiti mehani-
Iskljucéivanje uredaja zam za zaklju¢avanije.
4 Pritisnite prekida¢ za ukljucivanje / .

L L Pritom pazite da se crijevo za komprimi-
iskljuc¢ivanje @ u polozaj ,,0”.

rani zrak @ kontrolirano namata u kudi-

Koristenje bubnja za crijevo Stu bubnja.

/\ UPOZORENUJE!
OPASNOST OD OZLJEDA!

> Bubanj za crijevo opremljen je povrat-
nim mehanizmom. Tim mehanizmom
upravlja jaka opruga. U slu¢aju neis-
pravnog namatanja crijeva za kompri-
mirani zrak @ moze doci do ozljeda.

Odrzavanje i ¢iSéenje
UPOZORENJE! OPASNOST OD
OZLJEDA! Prije radova na ureda-
ju obvezno ga iskljucite i izvucite
utikac iz uti¢nice.

B Za ciSéenje uredaja ne koristite ostre

predmete. U unutrasnjost uredaja ne

smiju dospjeti tekuéine. U protivnom
se uredaj moze ostetiti.

Uredaj ne zahtijeva odrzavanje.

Provjerite da se uredaj potpuno ohladio,
jer u protivnom postoji opasnost od
opeklina.

Prije ¢iS¢enja ili odrzavanja, iz uredaja se
mora ispustiti tlak.

B Uredaj Cistite redovito, najbolje odmah
po zavrSetku rada.

B Nikada ne dopustite da se crijevo za
komprimirani zrak @ nekontrolirano po-
vlagi u buban;. -

B Ako je povratni mehanizam ostecen, od- g
mabh isklju€ite uredaj. Nastalu Stetu mora
popraviti struénjak.

B Bubanj za crijevo ima mehanizam za -
zaklju¢avanje i povratni mehanizam. To
omogucava jednostavno izvlacenje i
ponovno namatanje crijeva za komprimi-
rani zrak @.
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B Kuciste ocCistite suhom krpom — ni u ko-
jem slu€aju ne koristite benzin, otapala
ili sredstva za CiSéenje agresivna za
plastiku.

B Otvori za ventilaciju uvijek moraju biti
Cisti.

NAPOMENA

> Ovaj uredaj ne zahtijeva odrzavanje.
Ni u kom slu€aju ne otvarajte uredaj.
Uredaj smije popravljati samo ovlaste-
ni servis ili sluzba za korisnike. Ako se
dogodi jedna od dolje opisanih pogre-
Saka, pazite na sljedece:

B Odvoijite uredaj od bilo kakvog napajanja
energijom.

B Ostavite uredaj da se ohladi i pri¢ekajte
kratko vrijeme da se neutralizira zaostala
energija.

B Osigurajte da je uredaj u sigurnom sta-
nju.

/\ UPOZORENJE!

B Ako je potrebno zamijeniti mrezni ka-
bel, to treba obaviti proizvodag ili nje-
gov predstavnik kako se ne bi ugrozila
sigurnost uporabe uredaja.

Skladistenje

NAPOMENA

> Uredaj Cuvajte u suhom i sigurnom
okruzenju. Prije skladistenja, treba
odzraciti uredaj i sve povezane alate
za komprimirani zrak.

B Izvucite mrezni utikac i ispustite zrak iz
uredaja i svih priklju¢enih alata na kom-
primirani zrak.

B Odlozite uredaj tako da ga neovlastene
osobe ne mogu staviti u pogon.

Jamstvo tvrtke
Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u tra-
janju od 3 godine od datuma kupnje. Ako
su uklju€eni u opseg isporuke, takoder
¢ete dobiti 3-godis$nje jamstvo od datuma
kupnje na pakete baterija serije X12V i
X20V Team. U slu€aju nedostataka ovoga
proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava
na teret prodavaca proizvoda. U nastavku
izlozeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakon-
ska prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapoc¢inje danom kupnje.
Molimo, sacuvajte racun. Potreban je kao
dokaz o kupnii.

Ako u roku od tri godine od datuma kup-
nje ovog proizvoda nastupi greSka na
materijalu ili tvornicka gre$ka proizvod ¢e
biti - po nasem izboru - za Vas besplatno
popravljen ili zamijenjen, ili ¢e Vam se vratiti
novac. Za takvo ispunjenje jamstvene ob-
veze potrebno je unutar trogodi$njeg roka
predociti uredaj s nedostatkom i dokaz o
kupniji (raun), te pisanim putem ukratko
opisati u ¢emu se sastoji greSka proizvoda i
kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, po-
slat ¢emo Vam popravljen ili novi proizvod.

1. U slu€aju manjeg popravka jamstveni rok
se produljuje onoliko koliko je kupac bio
liSen uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti
stvari izvrSena njezina zamjena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci
ponovno od zamjene, odnosno od vraca-
nja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen
samo neki dio stvari, jamstveni rok poci-
nje te¢i ponovno samo za taj dio.

HR ' 9
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Jamstveni rok i zakonsko pravo u slu¢aju
nedostataka

KoriStenje prava na jamstvo ne produzuje
jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene

i popravijene dijelove. Stete i nedostatke
koji eventualno postoje ve¢ prilikom kupnje
treba javiti neposredno nakon raspakiranja.
Nakon isteka jamstvenog roka izvrSeni po-
pravci se naplacéuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno stro-
gim smjernicama u pogledu kvalitete i prije
isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greSke u materijalu

i izradi. Jamstvo ne pokriva dijelove proi-
zvoda koji su izlozeni normalnom troSenju

i habanju te se stoga mogu smatrati po-
tro$nim dijelovima, kao $to su npr. listovi
pile, rezervne ostrice, brusni papir, itd. niti
oStecenje lomljivih dijelova, kao $to su npr.
prekidadci ili dijelovi izradeni od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod oste-
¢en, i ako nije stru¢no koristen ili servisiran.
Za stru¢no koristenje proizvoda potrebno
je to€no postivati sve naputke navedene u
uputama za uporabu. Uporabne namjene i
radnje, koje se u uputama ne preporucuju ili
na koje se upozorava, obavezno se moraju
izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljucivo za pri-
vatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u slu€aju zloporabe, nena-
mjenskog koriStenja, primjene sile i zahvata
na uredaju koje nije obavila za to ovlastena
podruznica servisa.

10 | HR

Jamstvo ne vrijedi u slucaju
B normalnog troSenja kapaciteta baterije
B komercijalne uporabe proizvoda

B ostecenja ili izmjena proizvoda od strane
kupca

B zanemarivanja sigurnosnih uputa i pro-
pisa za odrzavanje, te pogreSnog uprav-
ljanja

B ostecenja uzrokovanih elementarnim
nepogodama

Realizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva
Kako bismo zajamdili brzu obradu Vaseg
zahtjeva, molimo slijedite sljedeée napo-
mene:

B Molimo Vas da za sve upite u priprav-
nosti drzite blagajniCki racun i broj artikla
(IAN) 463551_2404 kao dokaz o kupniji.

W Broj artikla mozete pronaci na tipskoj
plocici na proizvodu, u obliku gravure na
proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za
uporabu (dolje lijevo) ili u obliku naljepni-
ce na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnji u radu ili drugih
nedostataka, najprije kontaktirajte u
nastavku navedeni servisni odjel te-
lefonski ili putem naSeg formulara za
kontakt koji mozete pronaci na stranici
parkside-diy.com u kategoriji Servis.

B Proizvod registriran kao neispravan onda
mozete zajedno s prilozenim dokazom
o kupniji (blagajnicki racun) i s opisom
nedostatka i kada se pojavio, besplatno
poslati na dobivenu adresu servisa.

Na stranici parkside-diy.com
mozete pregledati i preuzeti
ovaj i mnoge druge priru¢nike.
S ovim QR kédom otiéi cete
izravno na parkside-diy.com.
Odaberite svoju drzavu i potra-
Zite upute za uporabu pomocu obrasca za
pretrazivanje. Unosom broja artikla (IAN)
463551_2404 pristupit ¢ete uputama za
uporabu vaseg artikla.

PDF ONLINE

parkside-diy.com
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/\ UPOZORENJE!

B Popravak uredaja povjerite servi-
su ili kvalificiranom elektriaru i to
samo s originalnim rezervnim dijelo-
vima. Time se jam¢i oCuvanje sigurno-
sti uredaja.

B Zamjenu utikaca ili mreznog voda
uvijek treba izvrsiti proizvodac ure-
daja ili njegov servis. Time se jamci
ocCuvanje sigurnosti uredaja.

Servis

HR Servis Hrvatska
Tel.: 0800 805 933
Obrazac za kontakt na
parkside-diy.com

[IAN 463551_2404 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa
navedena u nastavku nije adresa servisa.
Najprije kontaktirajte navedenu ispostavu
servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodac¢

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA
Www.kompernass.com

Zbrinjavanje
Elektricne alate ne bacajte
zajedno s kuénim otpadom!

Ovaj simbol prekrizene kante za

otpad na kotaci¢ima ukazuje na
to da ovaj uredaj podlijeze direktivi 2012/19/
EU. Tom se direktivom zabranjuje bacati
uredaj na kraju njegova roka uporabe u obic-
no kuéno smece. Uredaj se mora predati na
mjestu za sakupljanje posebnog otpada ili
predati poduzecu za zbrinjavanje posebnog
otpada.
To je zbrinjavanje za vas besplatno. Cu-
vajte okolis i zbrinite uredaj na ispravan
nacin.

“. O mogucénostima zbrinjavanja
() starih uredaja mozete se raspitati
@n u gradskom ili opéinskom pogla-
varstvu.
QY
%{9 mogu zbrinuti preko mjesnih
ispostava za recikliranje.
Ambalazu zbrinite na ekoloski
prihvatljiv nacin. Pazite na oznake
na razli¢itim materijalima ambala-
a ze i po potrebi ih zbrinite odvoje-
no. Materijali ambalaze oznaceni su kratica-
ma (a) i brojkama (b) sljede¢eg znacenja:

1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton, 80-98:
Kompozitni materijali.

Ambalaza se sastoji od materijala
neskodljivih za okoli$ koji se

HR | 11



//l PARKSIDE’

Prijevod originalne Izjave o sukladnosti

Mi, tvrtka KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odgovorna za dokumentaciju: g.
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NJEMACKA, ovime izjavljuiemo da ovaj
proizvod zadovoljava sljede¢e norme, normativne dokumente i direktive EU:

Direktiva o strojevima
(2006/42/EC)

EU direktivu o elektri¢noj opremi za uporabu unutar odredenih naponskih granica
(2014/35/EV)

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(2014/30/EV)

Direktiva RoHS (direktiva o ograni¢enju uporabe
opasnih tvari u elektriénoj i elektroni¢koj opremi)
(2011/65/EU)*

* Odgovornost za izdavanje ove izjave o sukladnosti isklju¢ivo snosi proizvodac¢. Gore opisani predmet izjave
ispunjava propise Direktive 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2011. za ogranienje uporabe
odredenih opasnih tvari u elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima.

Primijenjene harmonizirane norme
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 1012-1:2010

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Oznaka tipa stroja: Kompresor s automatskim bubnjem za crijevo PKS 1100 A1
Godina proizvodnje: 10-2024
Serijski broj: IAN 463551_2404

Bochum, 02.07.2024.

7 7
.'.,7’;' e / c €

Semi Uguzlu
- Voditelj odjela kvalitete -

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene u svrhu daljnjeg razvoja proizvoda.

12 | HR
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog
uredaja. Time ste se odlucili za kvalitetan
proizvod. Uputstvo za upotrebu je deo
ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napo-
mene o bezbednosti, upotrebi i odlaganju.
Pre koriS¢enja proizvoda upoznajte se sa
svim nhapomenama vezanim za rukovanje
i bezbednost. Koristite proizvod samo na
opisani nacin i u navedene svrhe. Predajte
svu dokumentaciju prilikom prosledivanja
proizvoda tre¢im licima.

Namenska upotreba

Uredaj je pogodan za napumpavanje

guma za bicikle, duseka na naduvava-

nje, lopti za sport, gumenih ¢amaca itd.
Ypehaj Huje norogaH 3a pag ca anartmma ca
KOMMPUMOBaHVM Ba3[yxoM, ca N3y3eTKOM
ypehaja 3a nsgysaBame, ypehaja 3a
HafyBaBahe 1 NLITOMba 3a crnajarbe. Sva-
ka druga upotreba ili promena uredaja vazi
kao nenamenska i krije znatne opasnosti
od nezgoda. Proizvoda¢ ne preuzima od-
govornost za Stete koje su nastale nena-
menskom upotrebom. Uredaj nije namenjen
za komercijalnu upotrebu.

Oprema

@ Taster za deblokadu kompresora
@ Prihvat za drzac¢

© Kompresor

O Prekida¢ za uklju€ivanje/iskljucivanje
@ Pneumatsko crevo

O Brza spojnica

@ Priklju¢na glava

O Okidac

© Pistolj za produvavanje

@ Drzac za alat

® Elektricni kabl

@ Drzac za kompresor

® Montazni vijci

@ Prigusivaci vibracija

® Tiplovi

14 RS

Obim isporuke
1 kompresor
1 zidni drza¢ (2-delni)
1 materijal za montazu
(4 x montazni vijci, 4 x tiplovi)

4 prigusivaca vibracija
1 pistolj za produvavanje
1 uputstvo za upotrebu

Tehnic¢ki podaci

Nominalni napon 230V ~, 50 Hz
(naizmenicna struja)

Snaga motora 1,1 kW

Rezim rada S330% 10 min.

Maks. broj obrtaja ~ n, 3000 min™

Maks. radni pritisak 8 bara (116 psi)

Teor. usisnasnaga 160 I/min.

Duzina pneumatskog

creva 10m

Vrsta zastite 1P20

Klasa zastite Il/ [0 (dvostruka
izolacija)

Tezina oko 7,8 kg

Rezim rada S3 - 30% — 10 min.
S3 = rezim rada sa prekidom, bez uticaja
na proces pokretanja. To znaci da u toku
vremenskog perioda od 10 minuta maks.
vreme rada iznosi 30% (3 min).

NAPOMENA

Ovim znakom se potvrduje,
da je ovaj uredaj u skladu sa

A A srpskim zahtevima za bez-

bednost proizvoda.

Vrednost emisije buke

Merna vrednost za buku je odredena u
skladu sa EN 62841. Nivo buke elektricnog
alata sa ocenom A iznosi tipi¢no

Nivo zvuénog pritiska L,= 84 dB
Odstupanje K.= 3 dB
Nivo zvu€ne snage L= 97 dB
Odstupanje Kw= 3 dB

Nosite stitnike za sluh!
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NAPOMENA

> Navedene vrednosti emisije buke su
izmerene prema normiranom postup-
ku ispitivanja i mogu da se upotrebe
za medusobno poredenje elektri¢nih
alata.

> Navedene vrednosti emisije buke
mogu da se upotrebe i za preliminarnu
procenu opterecenja.

/A UPOZORENJE!

> Emisije buke mogu u toku stvarnog
koriS¢enja elektricnog alata da od-
stupaju od navedenih vrednosti, u
zavisnosti od nacina na koji se upotre-
bljava elektricni alat, posebno u zavi-
snosti od vrste radnog predmeta koji
se obraduje.

Objasnjenja tablica sa napomenama na
uredaju

Pre pustanja u rad procitajte
originalno uputstvo za upotrebu i
bezbednosne napomene!

Nosite Stitnike za sluh!

Ne ukljucivati!
Kompresor moze da se pokrene
bez upozorenjal

Upozorenje od elektri¢nog na-
ponal!

PAZNJA! Vruéa povrsina.
Postoji opasnost od opekotina.

Koristite uredaj samo u unutras-
njim prostorijamal

CEPPPR@ E

Opste bezbednosne napomene
za elektricne alate

/\ UPOZORENJE!

> Proditajte sve bezbednosne napo-
mene, sva uputstva, sve ilustracije
i tehnicke podatke kojima je opre-
mljen ovaj elektriéni alat. Propusti
prilikom pridrzavanja sledecih uput-
stava mogu da dovedu do elektricnog
udara, pozara i/ili teSkih povreda.

Cuvajte sve bezbednosne napomene i
sva uputstva za ubuduce.

Pojam ,elektri¢ni alat” kori§éen u bezbed-
nosnim napomenama se odnosi na elek-
tricne alate na mrezni pogon (sa mreznim
vodom) i na elektri¢ne alate na akumulator-
ski pogon (bez mreznog voda).

1. Bezbednost na radnom mestu

a) Drzite svoje radno podrucje Gisto i
dobro osvetljeno. Nered i neosvetljena
radna podrucja mogu da dovedu do
nezgoda.

b) Ne radite elektri¢nim alatom u okru-
Zenju ugrozenom eksplozivnom
atmosferom, u kojem se nalaze zapa-
ljive teénosti, gasovi ili prasina. Elek-
triCni alati stvaraju varnice koje mogu da
zapale prasinu ili isparenja.

c) Drzite decu i druga lica podalje tokom
koriSéenja elektri¢nog alata. U slucaju
odvracanja paznje mozete da izgubite
kontrolu nad elektri¢nim alatom.

2. Elektricna bezbednost

a) Prikljuc¢ni utika¢ elektricnog alata
mora da odgovara utiénici. Utika¢ ne
smete ni na koji na¢in da promenite.
Ne koristite adapterske utikace zajed-
no sa zastitno uzemljenim elektriénim
alatima. Originalni utikaCi i odgovaraju-
¢e uti¢nice smanjuju rizik od elektricnog
udara.

RS @ 15
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b)

0)

d)

e)

&

c

Izbegavajte telesni kontakt sa uze-
mljenim povrsinama, kao npr. od cevi,
radijatora, Sporeta i frizidera. Postoji
poviSeni rizik od elektricnog udara kada
je VaSe telo uzemljeno.

Drzite elektri¢ne alate podalje od kise
ili vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni alat
povecava rizik od elektriénog udara.

Ne koristite prikljuéni kabl nenamen-
ski, da biste nosili elektri¢ni alat,
vesali ga ili da biste izvukli utikac iz
uti¢nice. Drzite priklju¢ni kabl podalje
od visokih temperatura, ulja, ostrih
ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili
zapleteni prikljuéni kablovi povec¢avaju
rizik od elektricnog udara.

Ako radite elektri¢nim alatom napolju,
koristite samo produzne kablove koji
su odobreni za spoljno podrucje. Upo-
treba produznog kabla koji je pogodan
za spoljno podrucje smanjuje rizik od
elektricnog udara.

Kada ne mozete da izbegnete rad
elektricnog alata u vlaznom okruze-
nju, koristite Fl zastitnu sklopku. Upo-
treba FI zastitne sklopke smanjuje rizik
od elektricnog udara.

. Bezbednost lica

Budite pazljivi, pazite na to sta radite i
razumno obavljajte radove elektri¢cnim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat kada
ste umorni ili pod uticajem droga, alko-
hola ili lekova. Jedan trenutak nepaznje
za vreme upotrebe elektri¢nog alata
moze da dovede do ozbiljnih povreda.

Nosite li¢nu zastitnu opremu i uvek
nosite zastitne naocare. NoSenje liche
zastitne opreme, kao $to su maska protiv
prasine, protivklizne zastitne cipele, za-
Stitni Slem ili Stitnici za sluh, zavisno od
vrste i primene elektricnog alata, smanju-
je rizik od povreda.
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c) Izbegavajte nenamerno pustanje u
rad. Uverite se da je elektri¢ni alat
iskljuéen pre nego sto ga prikljucite
na elektri¢no napajanje i/ili akumula-
tor i pre nego $to ga podignete ili no-
site. Drzanje prsta na prekidacu prilikom
noSenja elektric¢nog alata ili priklju€ivanje
ve¢ uklju€enog elektricnog alata na elek-
tricno napajanje moze da dovede do
nezgoda.

d) Uklonite alate za podesavanije ili klju-
Ceve za vijke pre nego sto ukljucite
elektriéni alat. Alat ili klju¢, koji se nalazi
u rotiraju¢em delu elektri¢nog alata,
moze da dovede do povreda.

€) lzbegavaijte neprirodan polozaj tela.
Pobrinite se za stabilan polozaj i u sva-
kom trenutku drzite ravnotezu. Na taj
nacin mozete bolje da kontroliSete elek-
triéni alat u neoCekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odecu. Ne nosite Si-
roku odecu ili nakit. Drzite kosu i ode-
¢u podalje od pokretnih delova. Opu-
Stena odeca, nakit ili duga kosa mogu
da budu zahvaceni pokretnim delovima.

g) Ako mogu da se montiraju uredaiji za
usisavanje ili sakupljanje prasine, ove
uredaje morate ispravno da priklju-
Cite i koristite. Upotrebom uredaja za
usisavanje prasine mogu da se smanje
opasnosti od prasine.

h) Ne mislite da ste bezbedni i ne od-
bacujte bezbednosna pravila za
elektricne alate, iako ste nakon ceste
upotrebe dobro upoznati sa elektric¢-
nim alatom. Nepazljive aktivnosti mogu
u deli¢u sekunde da dovedu do teskih
povreda.
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4. Upotreba i rukovanje
elektriénim alatom

a) Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Ko-
ristite odgovarajudi elektricni alat za
posao koji obavljate. Sa odgovaraju¢im
elektricnim alatom ¢éete bolje i bezbedni-
je raditi u navedenom podrucju snage.

b) Ne koristite elektriéni alat &iji je preki-

dac¢ neispravan. Elektri¢ni alat koji vise

ne moze da se ukljuéi ili iskljuci je opa-
san i morate da ga popravite.

Izvucite utika¢ iz utinice i/ili uklonite

odvojivi akumulator pre nego sto oba-

vite podesavanja uredaja, zamenu
alata za umetanije ili odlaganje elek-
tricnog alata. Ova bezbednosna mera
spre¢ava nenamerno pokretanje elektri¢-
nog alata.

d) Elektri¢ne alate, koje ne koristite, ¢u-
vajte van domasaja dece. Ne dozvoli-
te da elektri¢ni alat koriste druga lica
koja nisu upoznata s njim i koja nisu
procitala ova uputstva. Elektri¢ni alati
su opasni kada ih koriste neiskusna lica.

e) Pazljivo odrzavajte elektricne alate i
alate za umetanje. PrekontroliSite da
li pokretni delovi besprekorno funk-
cionisu i da nisu zaglavljeni, da li su
delovi slomljeni ili oStecéeni, tako da
ometaju funkciju elektricnog alata.
Dajte ostec¢ene delove na popravku
pre koriSéenja elektricnog alata. Mno-
ge nezgode su prouzrokovane loSe odr-
zavanim elektri¢nim alatima.

f) Drzite alate za rezanje oStre i Ciste.
PaZljivo odrzavani alati za rezanje sa oS-
trim secivima se rede zaglavljuju i lakSe
se vode.

g) Koristite elektri¢ni alat, alat za ume-
tanje itd. prema ovim uputstvima.
Pritom uzmite u obzir radne uslove
i posao koji treba obaviti. Upotreba
elektri¢nih alata za druge primene, osim
navedenih, moze da dovede do opasnih
situacija.

(2]

h)

Drzite rucke i povrsine rucke suve,
Ciste, bez ulja i masti. Klizave rucke i
povrsine ru¢ke onemogucuju bezbedno
rukovanje i kontrolu elektri¢nog alata u
nepredvidenim situacijama.

. Servis

Popravku Vaseg elektricnog alata treba
da obavlja iskljucivo kvalifikovano
struéno osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima. Na taj nacin bez-
bednost elektricnog alata ostaje nepro-
menjena.

Bezbednosne napomene specificne
za uredaj

Ovim uredajem ne smeju da rukuju deca,
kao i osobe sa smanjenim fizickim, sen-
zornim ili mentalnim sposobnostimaili
sa nedostatkom iskustva i znanja. Deca
ne smeju da se igraju uredajem. Deca
ne smeju da Ciste i obavljaju korisni¢ko
odrzavanje uredaja.

Izbegavajte primenu kompresora na
temperaturama ispod +5 °C.

Nikada ne ostavljajte uredaj da radi bez
nadzora.

Uverite se da je prekida¢ za ukljuCivanje/
iskljuCivanje @ iskljucen prilikom priklju-
Civanja na elektri¢nu mrezu.

Oprez! Radite kompresorom samo na-
kratko. Nakon dugog i neprekidnog rada,
duZe od 3 minuta, uredaj ¢e se pregre-
jati. Odmah iskljucite uredaj i ostavite ga
min. 7 minuta da se ohladi.

Opasnost od povreda! Predmete koje
treba da napumpate, ne napumpavajte
preko pritiska koji je za njih predviden.
Predmeti bi mogli da puknu i dovedu do
povreda i/ili materijalne Stete.

Ne prekoracujte dozvoljeno podrucje
shage kompresora. Ne pumpajte pneu-
matike kamiona, traktora ili druge velike
pneumatike.
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B Ne obradujte materijale koji su potenci-
jalno lako zapaljivi ili eksplozivni ili koji to
mogu da budu.

B Nikada ne koristite uredaj nenamenski.

B Uredaj mora uvek da bude &ist, suv i na
njemu ne smeju da budu ulja ili maziva.

B Za CiSc¢enje uredaja nikada ne koristite
benzin ili druge zapaljive te¢nosti! Ispa-
renja koja su ostala u uredaju mogu da
se zapale usled varnica i mogu da dove-
du do eksplozije uredaja.

B Budite pazljivil Ni u kom slu¢aju ne kori-
stite uredaj kada ste dekoncentrisani ili
se ne osecate dobro.

Bezbednosne napomene za
rad sa vazduhom pod pritiskom
i piStoljima za produvavanje

B Kompresor i vodovi postizu visoke tem-
perature tokom rada.
Dodir sa njima dovodi do opekotina.

B Gasovi koje kompresor usisava ili ispa-
renja moraju da budu bez primesa, koje
bi u kompresoru mogle da dovedu do
pozara ili eksplozija.

B Prilikom oslobadanja spojnice creva,
deo spojnice creva mora ¢vrsto da se
drzi rukom, da bi se izbegle povrede
usled povratnog udara creva.

B Nosite zastitne naoCare kod radova sa
pistoljem za produvavanje. Usled stranih
predmeta i oduvanih delova lako mogu
da se prouzrokuju povrede.

B Ne duvajte pistoljem za produvavanje ka
drugim ljudima i ne &istite odec¢u na telu.

B Proverite priklju¢ke i vodove za snabde-
vanje. Sve spojnice i creva moraju u po-
gledu pritiska i koli¢ine vazduha da budu
dimenzionisani u skladu sa parametrima
uredaja. Zastitite creva od savijanja, su-
zenja, rastvaraca i ostrih ivica.

B Odmah zamenite oSte¢eno crevo.
Ostecen vod za snabdevanje moze da
dovede do lupanja pneumatskog creva
unaokolo i moze da izazove povrede.
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B Nemojte direktno da udiSete izduvne
gasove.

B Crevo mora da bude dimenzionisano
najmanje na maksimalni pritisak koji se
stvara u sistemu.

B Alat i dovodno crevo moraju da budu
opremljeni spojnicom za crevo, tako da
prilikom odvajanja creva sa spojnicom
sistem bude potpuno rastereé¢en od pri-
tiska.

B |zbegavajte da Vam izduvni gasovi dos-
peju u o¢i. Izduvni gasovi uredaja mogu
da sadrze vodu, ulje, Cestice metala ili
necistoce iz kompresora. To moze da
prouzrokuje naru$avanje zdravlja.

B Koristite zastitni uredaj diferencijalne
struje (FI zastitna sklopka) od 30 mA ili
manje.

Upotreba zastitnog uredaja diferencijal-
ne struje (FI zastitna sklopka) smanjuje
rizik od elektricnog udara.

Originalni pribor/originalni dodatni
uredaji

B Koristite samo pribor i dodatne uredaje
koji su navedeni u uputstvu za upotrebu
odn. koji su kompatibilni sa uredajem.

Pre pustanja u rad

Pronalazenje mesta za montazu

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD POVREDA!

> Pre svih radova na uredaju, iskljucite
uredaj i izvucite mrezni utikac iz utic-
nice.

4 Montirajte uredaj na odgovarajudi zid,
nije dozvoljena upotreba uredaja bez
montaZze.

4 lzaberite mesto za montazu uredaja tako
da uredaj ne predstavlja prepreku.

B Za montazu ¢e vam trebati slededi alati:
busilica, odgovarajuc¢a busilica i otvoreni
ili prstenasti klju¢ Sirine 10.
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Montaza uredaja

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD POVREDA!

> Nepravilna montaza uredaja moze da
dovede do povreda.

B Uverite se da se na mestu montaZze ne
nalaze vodouvi ili cevi. Po potrebi, koristi-
te detektor ili se obratite stru¢nom licu.

B Obratite paznju i na bezbednosne napo-
mene u vezi sa kori§¢enom busilicom.

B Uverite se da noseci materijal na mestu
montaze moze da nosi tezinu uredaja.
Ukoliko imate pitanja, obratite se struc-
nom licu.

1. Koristite drza¢ za kompresor (@ kao Sa-
blon. U tu svrhu olovkom obelezite polozaj
rupa na nose¢em materijalu (vidi sliku A)

2. Izbusite potrebne rupe za montazu u
nose¢em materijalu.

3. Umetnite 2 prigusivaca vibracija @ sa
zadnje strane u drza¢ za kompresor ®
(pogledajte sliku A).

4. Stavite drza¢ za kompresor B na drzac
za alat ).

5. Umetnite sada 2 prigusivaca vibracija @
sa zadnje strane u drzac za alat @ (po-
gledajte sliku A).

6. Montirajte drza¢ za kompresor ® odgo-
varaju¢im materijalom za fiksiranje (po-
gledajte Materijal za montazu ® ®).

7. PriCvrstite uredaj tako Sto Cete pustiti da
uredaj sa prihvatom za drza¢ @ odozgo
usedne u drza¢ za kompresor @ (pogle-
dajte sliku B).

Vadenje uredaja

4 Pritisnite taster za deblokadu kompreso-
ra @ da biste izvadili kompresor.

Prikljucivanje pistolja za produvavanje

Prikljucivanje

4 Gurnite prikljuénu glavu @ pistolja za
produvavanje @ u brzu spojnicu @ pne-

umatskog creva @, ¢aura automatski
iskace unapred.

Odvajanje

4 Povucite ¢auru na brzoj spojnici @ pne-
umatskog creva @ unazad i uklonite
pistolj za produvavanje @.

A\ PAZNJA!

> Paznja! Prilikom oslobadanja brze
spojnice @ pneumatskog creva @,
deo spojnice mora ¢vrsto da se drzi
rukom, da bi se izbegle povrede usled
povratnog udara creva.

Pustanje u rad
Ukljucéivanje/iskljucivanje
A\ PAZNJA!

> Paznja! Uredaj nije namenjen za traj-
ni rezim rada. Da se motor ne bi ne-
dozvoljeno zagrevao, uredaj sme da se
koristi samo na sledeci nacin: U okviru
radnog intervala od 10 minuta, uredaj
sme samo 30% vremenskog perioda
da se koristi sa nominalnom potros-
njom energije, tj. 3 minuta. U preosta-
lom vremenskom periodu (faza hlade-
nja 7 min.) uredaj se ponovo hladi.

Ukljucivanje uredaja
4 Pritisnite prekidac za ukljucivanje/isklju-
¢ivanje @ u polozaj ,I“.

Isklju¢ivanje uredaja
4 Pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/isklju-
¢ivanje @ u polozaj ,,0“.

KoriSéenje dobosa sa crevom

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD POVREDA!

» Dobos sa crevom je opremljen povrat-
nim mehanizmom. Ovaj mehanizam
pogoni jaka opruga. Nepravilno namo-
tavanje pneumatskog creva @ moze
da dovede do povreda.

B Nikada nemojte da dozvolite da se
pneumatsko crevo @ nekontrolisano
namotava.
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B Kada je povratni mehanizam ostecen,
odmah prekinite rad uredaja. Nastalu
Stetu treba da popravi stru¢no lice.

B Dobo$ sa crevom poseduje mehanizam
za blokadu i povratni mehanizam. Time
je omoguceno blago istezanje i vra¢anje
pneumatskog creva @ u pocetni poloza.

B Prilikom odmotavanja i namotavanja,
ova blokada prouzrokuje ¢egrtanje. To
nije greSka. Ukoliko se nakon &estog
koriséenja i/ili problema sa mehanizmom
zvuk promeni, potrazite stru¢nu pomo¢
ili se obratite korisnickom servisu.

Odmotavanje creva

4 Pazljivo izvucite pneumatsko crevo @ iz
kucista na Zeljenu radnu duzinu za pne-
umatski alat. Kada pustite pneumatsko
crevo @ nakon sto ¢ujete zvuk klika,
blokada ¢e usednuti na toj duzini.

Namotavanje creva

4 Blokadu mozete da oslobodite kratkim
potezanjem pneumatskog creva @.

4 Vodite rac¢una da pneumatsko crevo @
kontrolisano namotate nazad u kuciste.

Odrzavanje i ¢iSéenje
UPOZORENJE! OPASNOST OD
A POVREDA! Pre svih radova na
uredaju, iskljucite uredaj i izvucite
mrezni utika¢ iz utiCnice.
B Ne koristite oStre predmete za ¢i-
§céenje uredaja. Teénosti ne smeju
da dospeju u unutrasnjost uredaja. U
suprotnom, uredaj moze da se osteti.
B Odrzavanje uredaja nije potrebno.

B Vodite racuna da se uredaj potpuno
ohladi, u suprothom postoji opasnost od
opekotina.

W [spustite pritisak iz uredaja pre svih
radova na CiSc¢enju i odrzavanju.
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m Cistite uredaj redovno, najbolje uvek
odmah po zavrSetku posla.

B Ogistite kuciste suvom krpom — niposto
ne koristite benzin, rastvarace ili sred-
stva za CiSéenje koja nagrizaju plastiku.

W Otvori za ventilaciju moraju uvek da
budu slobodni.

NAPOMENA

> Za ovaj uredaj nije potrebno odrza-
vanje. Niposto ne otvarajte uredaj.
Uredaj sme da se popravlja samo u
ovlaséenom servisnom predstavnistvu
odn. korisnickom servisu. Ukoliko se
pojavi jedna od dole opisanih greSaka,
obratite paznju na sledece:

B Odvojite uredaj od bilo kakvog snabde-
vanja energijom.

B Ostavite uredaj da se ohladi i sacekajte
nakratko, da bi se neutralisala preostala
energija.

B Uverite se da je uredaj u bezbednom
stanju.

/\ UPOZORENJE!

B Kada je potrebna zamena mreznog pri-
klju€¢nog kabla, onda to mora da obavi
proizvodacg ili njegov predstavnik, da bi
se izbeglo ugrozavanje bezbednosti.

Cuvanje

NAPOMENA

» Cuvajte uredaj u suvom i bezbednom
okruzenju. Pre skladistenja, treba da
odzracite uredaj, kao i sve priklju¢ene
pneumatske alate.

B Izvucite mrezni utika¢, odzradite uredaj i
sve priklju¢ene pneumatske alate.

B Odlozite uredaj tako da neovlascena lica
ne mogu da ga puste u rad.
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Servis

Ovaj priru¢nik, kao i mnoge
druge priru¢nike, mozete da
preuzmete na stranici
parkside-diy.com. Ovim
QR-kdédom dolazite direktno na
stranicu parkside-diy.com. Iza-
berite Vasu zemlju, i preko maske za pre-
tragu pretrazite uputstva za upotrebu. Uno-
som broja artikla (IAN) 463551_2404
dolazite do uputstva za upotrebu za Vas
proizvod. stvo za upotrebu.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:

- da pozovete korisni¢ki servis:
0800 801 807

- obrazac za kontakt na stranici
parkside-diy.com

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, mo-
limo da sac¢uvate fiskalni racun i date ga na
uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvoda¢ nisu u moguénosti da ga-
rantuju obezbedivanje servisiranja i dostu-
pnost rezervnih delova nakon isteka garan-
tog perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko
za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za
potroSace mozete proveriti dostupnost re-
zervnih delova i opcije za popravku. Hvala
na razumevanju.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim
pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zastiti potroSaca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utiCe, niti
iskljuCuje prava koja kupac ima u skladu sa
vazecim Zakonom o zastiti potroSaca po
osnovu zakonske odgovornosti prodavca
za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata
kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima i redosledom definisanim u ovoj
izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garan-
tnom roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene
upotrebe ili zbog greSaka u proizvodniji i
materijalu, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno
odredbi prethodne tacke nije moguéa, ili

— povrat novca kada ni zamena aparata
shodno odredbi prethodne tacke nije
moguca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma

kupovine proizvoda, odnosno od prijema

istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Ukoliko je uklju¢eno u obim isporuke, na

akumulatorske pakete serije X12V i X20V

Team dobijate 3 godine garancije od datu-

ma kupovine.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno

u nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija

KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili

elektronskim putem na kontakte kompanije

Lidl Srbija KD, uz dostavu rac¢una na uvid.
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U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se
koristi u skladu sa njegovom namenom i
Uputstvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen

u garantnom roku i u skladu sa uslovima iz
ove Izjave, prodavac ¢e izvrsiti otklanjanje
kvarova i nedostataka na proizvodu ili druge
radnje u skladu sa ovom Izjavom, a u roku
predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku po-
mo¢, potrebno je proveriti ispravnost insta-
lacije i ostalih potrebnih uslova naznac¢enih
u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajuce delove uredaja koje je preuzeo
u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije

Garancija vazi poCev od dana kada je pro-
izvod predat kupcu, a koja se utvrduje na
osnovu fiskalnog racuna. U garantnom pe-
riodu davalac garancije, odnosno prodavac
je u obavezi da otkloni tehni€ke kvarove
koji bi nastali kod uobicajene upotrebe ili
zbog greSaka u proizvodnji i materijalu,
bez naknade i u zakonskom roku. Ukoliko
opravka nije moguca, davalac garancije,
odnosno prodavac je ovlas¢en i duzan da
sprovede druge radnje u skladu sa ovom
Izjavom.

Lidl i proizvoda¢ nisu u mogucénosti da
garantuju obezbedivanje servisiranja i do-
stupnost rezervnih ili zamenskih delova van
postupka ostvarivanja prava iz garancije/
zakonske odgovornosti za saobraznost.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potro$ace mozete proveriti do-
stupnost rezervnih delova i opcije za po-
pravku. Hvala na razumevanju.
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Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen
fiskalni ra¢un ili drugi dokaz o kupovini
koji sadrzi datum prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sli¢nim delo-
vanjem spoljne sile na sam uredaj (po-
Zar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oSte¢enja
na uredaju posledica delovanja spoljnih
uticaja, kao Sto su: velika vlaga, previ-
soka i suvi$e niska temperatura (puca-
nje cevi usled smrzavanja, o$te¢enja
gumenih delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko uredaj nije koris¢en u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi
trece neovlasceno lice.

6. Ukoliko uredaj nije koris¢en u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je ¢iS¢enje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je uredaj kori§¢en u profesional-
ne svrhe.

9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pri-
padajuci delovi proizvoda koje je kupac
preuzeo u trenutku kupovine.

10. Obim garancije se ne odnosi na delove
proizvoda koji su podlozni normalnom
habanju i stoga se mogu smatrati haba-
ju¢im delovima, kao npr. B. listovi teste-
re, zamenski listovi, brusni papir, itd. ili
oStecenje lomljivih delova kao $to su.
B. prekidaci ili delovi koji su napravljeni
od stakla.

Garantni rok ne vazi kod

B normalnog troSenja kapaciteta akumu-
latora

B komercijalne upotrebe proizvoda

B ostecenja ili izmena proizvoda od strane
kupca

B nepostovanja propisa u pogledu bezbed-
nosti i odrzavanja, greSaka u rukovanju

B Steta usled elementarnih nepogoda
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Kompresor sa automat-

Naziv proizvoda | _ . .
P skim bubnjem za crevo

Model PKS 1100 A1

IAN‘/Seruskl 463551 2404

broj

Proizvodac KOMPERNASS
HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
NEMACKA
www.kompernass.com

Ovlascéeni ICOM

serviser COMMUNICATIONS
doo,
Novosadski put 68,
21203 Veternik,

Republika Srbija,

tel. 021 3000 151,
mob. 060 4800 473,
e-mail:
kompernass@lidl.rs
datum sa fiskalnog
raduna

Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,

tel. 0800-300-199,
e-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje
robe potrosacu
Uvozi i stavlja
u promet

/\ UPOZORENJE!

B Dajte VasSe uredaje na popravku ser-
visu ili kvalifikovanom elektric¢aru,
i to samo sa originalnim rezervnim
delovima. Na taj nacin bezbednost
uredaja ostaje nepromenjena.

B Zamenu utikaca ili mreznog voda
treba uvek da obavlja proizvodac
uredaja ili korisnicki servis proizvo-
daca. Na taj nacin bezbednost uredaja
ostaje nepromenjena.

Odlaganje
Ne bacajte elektricne
alate u ku¢ni otpad!

Prateci simbol precrtane kante za

otpad na to¢kovima znaci da ovaj
aparat podleze direktivi 2012/19/EU. Ova
direktiva navodi da ovaj aparat na kraju
svog veka koris¢enja ne smete da odlozite
u uobi¢ajeni ku¢ni otpad, ve¢ morate da
ga predate na posebno uredenim sabirnim
mestima, skladistima za reciklazu ili predu-
zecu za upravljanje otpadom.
Ovo odlaganje je za Vas besplatno. Cu-
vajte zivotnu sredinu i odlazite stru¢no.

® O moguénostima za odlaganje
dotrajalih proizvoda saznacete u
Va$oj opstinskoj ili gradskoj upravi.

Ambalaza se sastoji od ekoloskih
materijala koje mozete da odlozi-
te putem lokalnih mesta za reci-
klazu.

Odlozite ambalazu na ekolo$ki
prihvatljiv nacin. Obratite paznju
na oznaku na razli¢itim ambalaz-
nim materijalima i, ako je potreb-
no, odvojite ambalazne materijale zasebno.
Ambalazni materijali su ozna¢eni skraceni-
cama (a) i ciframa (b) sa sledec¢im znace-
njem: 1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton,
80-98: Kompozitni materijal.

D D9
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Prevod originalne Izjave o uskladenosti

Mi, preduzece KOMPERNASS HANDELS GMBH, lice odgovorno za dokumentaciju: g.
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOHUM, NEMACKA, ovim izjavljujemo da je ovaj
proizvod u skladu sa slede¢im standardima, normativnim dokumentima i EZ direktivama:

Direktiva za masine
(2006/42/EC)

EZ direktiva za elektri¢ne uredaje niskog napona
(2014/35/EV)

Elektromagnetna kompatibilnost
(2014/30/EV)

RoHS direktiva
(2011/65/EV)*

* Isklju¢ivu odgovornost za izdavanje ove Izjave o uskladenosti snosi proizvoda¢. Gore opisan predmet Izjave
ispunjava propise Direktive 2011/65/EU Evropskog parlamenta i saveta od 8. juna 2011. za ograni¢enje upotrebe
odredenih opasnih materija u elektricnim i elektronskim uredajima.

Primenjeni harmonizovani standardi
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 1012-1:2010

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Oznaka tipa masine: Kompresor sa automatskim bubnjem za crevo PKS 1100 A1
Godina proizvodnje: 10-2024
Serijski broj: IAN 463551_2404

Bohum, 02.07.2024.

7 7
',‘;-7/'- ’/ c €

Semi Uguzlu
- Menadzer kvaliteta -

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmene u svrhu daljeg razvoja proizvoda.
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BbBepeHune

MosppaBsBamMe BU 3a NoKyrkata Ha Baluus
HOB ypep. V36panu cTe BUCOKOKAYEeCTBEH
npoayKT. PbKOBOACTBOTO 3a NOTpetuTe-
JISl € 4acT OT To3M NPOoAYKT. To ChabpXa
Ba>KHI yKa3aHsi OTHOCHO 6e30MacHoOCTTa,
ynoTpebara 1 npefaBaHeTo 3a oTnagbuUy.
Mpeow fa nsnonseare NPOAYKTa, ce 3anos-
HaiiTe C BCUYKW yKa3aHus 3a 06Cny>KBaHe
1 6esonacHocT. ManonaeariiTe npogykTa
€[UHCTBEHO Cropeq, ONMcaHUeTo 1 3a
yKasaHuTe o6nacTy Ha npunoxxeHue. Mpe-
JaBaiiTe nNpofyKTa Ha TPeTu n1ua 3aefHo ¢
usnarta goKymMeHTauus.

YnoTtpeba no npegHasHa4yeHue

YpenbT e Noaxofsiy, 3a HanomnsaHe Ha
BENOCUMNedHN r'yMun, HagyBaeMu OroLLeLy,
TOMKWM 3a CropT, HagyBaeMu IOOKW 1 Ap.
YCTPOWCTBOTO He e NoAXoasLLo 3a paboTa
C VHCTPYMEHTU CbC CrbCTEH Bb3AyX, C
N3KIIO4EHNe Ha YyCTPONCTBA 3a NPoayxBa-
He, yCTPOINCTBA 3a HafyBaHe 1 NUCTONEeTH
3a ckobu. Beska gpyra ynotpeba nnm
npoMsiHa Ha ypeaa ce cyuTa 3a Helenech-
obpasHa 1 Kpre 3Ha4UTENHN ONacHOCTU
OT 3nononyka. 3a noepean BCNeacTame
Ha ynoTpeba, KOATO He OTroBaps Ha npep-
HasHa4eHMeTo, He NnoemamMe OTrOBOPHOCT.
YpenbT He e NpefHasHaveH 3a npodecuno-
HanHa ynotpeba.

O6opyaBaHe

@ byToH 3a febnokmpaHe Ha Komnpecopa
@ 3axBar 3a gbp)xaya

© Komnpecop

O lNpeBknoyBaTen 3a Bkto4BaHe/
N3KoYBaHe

@ Mapkyu 3a crbCTeH Bb3ayx
O BbpsopelicTBaly, cbeguHUTeN
@ Csbp3aBaly Hunen

O Cnycbk

© lMHeBMaTVYeH NucToneT
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@ Obpxay 3a MHCTpyMeHTa
® Mpexos kaben

® Obpxady 3a komnpecopa
® MoHTa)KHU BUHTOBE

O BubponornbLiaren

® [ioben

OkomnneKToBKa Ha AocTaBKaTta
1 komnpecop
1 cTeHeH gbpxay (0T 2 4yacTu)

1 KOMMNEKT MOHTaXXeH martepuan
(4x MOHTa)XHM BUHTa, 4x aobena)

4 BnbponornbLiatens
1 nHeBMaTu4eH nucToneT
1 pPbKOBOACTBO 3a NoTpeduTens

TexHn4ecKkn pgaHHu

HomuHanHo HanpexxeHne 230V ~, 50 Hz
(NpoMeHNMB TOK)

1,1 kKW
S3 30 % 10 min

MoLuHoCT Ha gBurartens
Pexxum Ha paboTa

Makc. yecToTa Ha

BbpTEHE n, 3000 min”*

Makc. paboTtHo HansiraHe 8 bar (116 PSI)

Teop. CcMyKaTtesiHa

MOLLIHOCT 160 I/min

ObmxnHa Ha Mapkyya

3a CrbCTeH Bb3ayX 10m

CTteneH Ha 3awuTa IP20

Knac Ha 3awuTa 11/ (pBoiHa
naonauys)

Terno okoso 7,8 kg

Pexum Ha paboTta S3 - 30 % — 10 min

S3 = pexum Ha paboTa ¢ npekbcBaHe 6e3
B/IMSIHWE BbPXY NpoLieca Ha nyckaHe. Tosa
O3Ha4vaBa, Ye 3a nepuof ot 10 min makcu-
MaJTHOTO Bpeme 3a pabota e 30 % (3 min).
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CTOMHOCT Ha LWyMOBUTE eMUcumn
i3mepeHaTa CTOMHOCT 3a LyMm e onpege-
neHa cvrnacHo EN 62841. CtoiHoCTUTE Ha
N3MepPEeHoTO Mo ckana ,,A“ HUBO Ha Lyma
Ha eneKkTpuYeCKnst UHCTPYMEHT OBUKHOBE-
HO Ca, KaKTo cnegpa:

Huneo Ha 3BYKOBOTO

Hansrade a= 84 dB
Bb3MOXHa HETOYHOCT

npv N3mMepBaHeTo KpA = 3 dB
HuBo Ha 3ByKOBaTa

MOLLHOCT L= 97 dB
Bb3MoXHa HETOYHOCT

npu nsmepeaHeTo Kww= 3 dB

Hocete aHTucoHu!

YKA3AHUE

> [loco4eHnTe CTOMHOCTU Ha LymoBuTte
eMNnCnn ca N3MepeHn CbrmacHoO CTaH-
OapTeH MeTo Ha n3nmnTeaHe N Mmorat
Oa ce n3non3eat 3a CpaBHsABaHeE Ha
€JIEKTPUHECKN NHCTPYMEHTN.

> [loco4eHnTe CTONHOCTU Ha LymoBuTte
eMuncun Mmorat ga ce na3non3eat CbLo
3a npegBapuTtesiHa olueHkKa Ha HaTo-
BapBaHETO.

/A NPEAYNPEXEHME!

> LllymoBuMTE emmcum o Bpeme Ha JencT-
BUTENHOTO U3MON3BaHe Ha enekTpuye-
CK/si UHCTPYMEHT Morar fia ce pasnuya-
BaT B 3aBMCVMOCT OT Ha4uHa Ha paboTa
C eNeKTPUYECKISI IHCTPYMEHT 1 0cobe-
HO OT BMAa Ha 06paboTBaHNSA OeTali.

MosicHeHns Ha Ta6enkuTe ¢ yKasaHus
BbpPXy ypeaa

Mpenn nyckaHe B ekcnnoarauums
NPOYETETE OPUNMHANTHOTO PbKO-
BOZICTBO 3a eKcrjioatauusi n yka-
3aHuATa 3a 6e3onacHocT!

Hocete aHTndoHM!

He BkntoysauTe!

2@ L

KomMnpecopbT MOXe fAa ce nycHe
B deiicTBme 6e3 npegynpexaeHue!

MpepynpexpeHve 3a Hann4ne Ha
eNeKTpnYecKo HanpexeHme!

BHNMAHWE! lopelua noBbpXHOCT.
ChblLecTByBa ONACHOCT OT M3rapsiHe.

i3nonaBalite caMmo B 3aTBOPEHN
rnomeLyeHus!

O6wum ykasaHua 3a
6e30NacHOCT 3a eNneKTpu-
YEeCKN UHCTPYMEHTHU

A\ NPERYNPEXXAEHUE!

= npoque're BCUYKU YKa3aHu4d 3a
6e30MacHOCT, MHCTPYKLUKN, TEKCTO-
B€ KbM u306pa)Ke|-|m| N TEXHN4YEeCKun
AaHHW, NpUapYy>XaBaLiy TO3U enek-
TPU4YECKU UHCTPYMEHT. |_|p0I'IyCKI/I
npu CNasBaHeToO Ha A0NYNOCOYEHNTE
VHCTPYKUUW MOorat ga npu4nHAT TOKOB
yaap, noXxap u/vnmn TeXKN HapaHsiBa-
HUA.

3anaseTe BCUYKM yKa3aHuUs 3a 6e3onac-
HOCT U MHCTPYKLUM 3a 6baeLm cripaBku.
13non3BaHuAT B ykasaHusATa 3a 6esonac-
HOCT TEPMUH ,,eNIeKTPUYECKN NHCTPYMEHT
ce oTHacs 3a paboTeLy CbC 3axpaHBaHe
OT Mpexara enekTpn4eckn NHCTPYMEHTH (C
MpexXoB Kaben) 1 3a paboTeLuy ¢ akymyna-
TOPHW 6aTepun eneKTPNYECKN NHCTPYMEHTH
(6e3 MmpexoB kaben).

1. Be3onacHocT Ha paboOTHOTO MSICTO

a) MopabpXkanTe paboTHOTO CU MACTO
4yncTo n nobpe ocseTeHo. besnopaagbk
N HEOCBETEHN PaboTHN MecTa MoraT fga
MPUHYNHAT 3N10MOJTYKWN.
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6) He paboTteTe C eneKTpuyeCcKusi nH-
CTPYMEHT B NOTEHLMAJNIHO eKCMJo-
3MBHa cpepfa C HaJn4ve Ha 3ananumu
Te4HOCTU, ra3oBe UJN npaxose. Enek-
TPUYECKUTE UHCTPYMEHTU 06pa3syBsar
NCKPWU, KOUTO MOoraT ga 3anandat npaxa
nnn napure.

Mo Bpeme Ha ynoTpe6a Ha enek-
TPUYECKUS MHCTPYMEHT APbXKTE Ha
pa3cTosiHue aeua u apyru nuua. lNpu
OTBMNYaHE Ha BHYMAHNETO € Bb3MOXXHO
Ja 3arybute KOHTPOS Haf eneKkTpruyec-
KNS UHCTPYMEHT.

o
-

2. Enektpuyecka 6e3onacHocCT

CBbp3BaLYMAT LWENCeN Ha eNeKTpu-
YeCKUA UHCTPYMEHT TpsibBa aa e
noaxopsuy 3a KOHTakTa. LLlencenbTt He
Tpsi6Ba fAa ce NPOMEHS MO HUKAKbB
Ha4ymH. He nsanonsBante npexogHu
wencenm 3aeHo CbC 3alUTHO 3a3e-
MEHU eNneKTPUYEeCKN UHCTPYMEHTN.
LLlencenn, no KOWUTO He ca NpPaBeHN Npo-
MEHW, 1 NOAXOAALLMN ENEKTPUYECKN KOH-
TaKTu HamansBaT pucka OT TOKOB yaap.

&

6) N36sareanTe KOHTAKT Ha TANIOTO CbC
3a3eMeHU NOBBbPXHOCTU, KaTo Han-
pumep TpbO6U, paguaTopu, NEYKU n
xnagunHuum. CbllecTByBa NOBULLIEH
pUCK OT TOKOB yAap, KoraTto TSJI0TO BU €
3a3eMeHo.

B) MaseTe enekTpnYeCKUTE UHCTPYMEH-
TW OT AbXA U BNnara. [poHNKBaHETo
Ha Bofa B eNIEKTPUYECKN UHCTPYMEHT
nosuLIaBa prcKa OT TOKOB yaap.

r) He npomeHsiiTe npegHa3Ha4YeHNETO
Ha cBbp3Balms Kabesn, Hanpumep
3a HOCeHe WJN OKa4yBaHe Ha enek-
TPUYECKUS UHCTPYMEHT C HErO UK
3a u3gbpriBaHe Ha LWencena oT KOH-
TakTa. Masete cBbp3Balms Kaben oT
HarpsiBaHe, MacJo, ocTpy pb6oBe unu
ABVKeLLM ce YacTu. [oBpeaeHn nnm
OMJETEHN CBbP3BaLLY KabGenu yBenmya-
BaT pyricka OT TOKOB YAap.
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KoraTto pa6oTuTe Ha OTKpPUTO C eNeK-
TPUYECKN NHCTPYMEHT, U3nonssamnrte
Camo YABLIDKUTENMN, KOUTO ca pa3peLue-
HU 3a Non3BaHe Ha OTKPUTO. YroTpeba-
Ta Ha rofeH 3a paboTa Ha OTKPUTO YAbI-
XKUTEN HamansiBa pycka OT TOKOB yaap.

KoraTto pa6oTtaTa ¢ enekrpuyeckusi
MHCTPYMEHT BbB BJla)kHa 06CTaHOBKA
e HeusbexxHa, n3nonspante npe-
KbcBa4 ¢ AeheKTHOTOKOBAa 3awuTa.
ManonaeaHeTo Ha npekbcBad ¢ AedekT-
HOTOKOBa 3allnTa HaMansaBa pucka ot
TOKOB yaap.

. BesonacHocT Ha xopaTta

BbpeTe BHMMaTENHN, cbCcpepoToyeTe
ce BbpXy TOBa, KOETO N3BbpLUBaTe, U
nogxoxpanTte pasyMHO KbM paboTa-
Ta C eNeKTpPU4YeCcKn MHCTPYMeEHT. He
n3nons3BanTe eNneKTpPU4eCcKu NHCTPY-
MEHT, KOraTo cTe YMOPEHMU Wiu cTe
noAa Bb3[eNCTBMETO HAa HAPKOTULM,
ankKoxosn unn megukameHTu. EguH
MOMEHT HEBHVMaHMe npu paéoTa ¢
eNeKTPUYECKNA NHCTPYMEHT MOXKe Aa
[oBefie 1O CEPUNO3HY HapaHsiBaHWs.

M3nons3Bsaiite nu4HM NpegnasHn cpeg-
CTBa M BUHarun HoceTte 3awmTHN ounna.
M3non3saHeTo Ha NNYHK NPEeanasHn
CPeAcTBa KaTo npaxo3allmTHa Macka,
YCTOMYMBY Ha Mib3raHe 3awuTHn obyB-
K1, Kacka unm aHTngoHn — B 3aBUCUMOCT
OT BUAA 1 NPUIIOXKEHNETO Ha eneKkTpuye-
CKMSI MIHCTPYMEHT — HaMarnsisa pucka ot
HapaHsBaHWs.

N36areaiiTe HeBOJIHO NMycKaHe. YBe-
peTe ce, Ye eNIEKTPUYECKUST UHCTPY-
MEHT € U3KJII0YEeH, Npeau Aa ro cBbp-
)KeTe KbM efieKTpo3axpaHBaHeTo u/
WNnn akymynaTtopHaTta 6atepwusi, aa ro
B3emeTe unm HocuTte. Korato npu Ho-
CEHe Ha eNeKTPUYHECKUS UHCTPYMEHT
ObpXNTe NPbCTa CX Ha NpeBKIIoYBaTe-
JIS1 NN CBBPIXKETE BKITHOYEH ENIEKTpY-
YECKN MHCTPYMEHT KbM €/1IeKTPO3axpaH-
BaHeTO, Ca Bb3MO>XXHU 3/10MOJYKMN.
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r) OTcTpaHeTe MHCTPYMEHTUTE 3a Hac-
Tpolika unn rae4yHuTe Kn4ose, rnpe-
AN fa BKJIOYMTE eNeKTPUYECKUA UH-
CTPYMEHT. VIHCTPYMEHT 1nu Ko,
HamypaLy, ce BbB BbpTSLLa Ce YacT Ha
€NeKTPUNYECKNS NHCTPYMEHT, MOXe Aa
NPUYMHN HapaHABaHNS.

n) N36sareaiiTe HeeCcTeCTBEHO MoJIOXe-
HWe Ha TanoTo. 3aemanTe ctabunHa
rno3uvums U BUHaru naseTe paBHoOBe-
cue. Taka Lie MOXeTe [1a KOHTponpaTe

no-pobpe enekTpu4eckns WHCTPYMEHT B

Heo4YakBaHu cUTyaunn.

e) Hocete noaxopasiuwo paboTHO o6nek-
no. He HoceTe WIMPOKKU apexu unm

6uxyTa. [ipbXKTe Kocute n 061eKnoTo

CK faneye oT ABMKELUU Ce 4YacTu.
CBo6ofaHu apexu, 6rxxyTa 1 ObAru Kocu

MoraT fja 6baaT 3axBaHaTyi OT ABVXKELLN

ce 4YacTu.

K) AKO € Bb3MOXXHO MOHTUPaHE Ha
ypeau 3a U3cMyKBaHe U ynaBsiHe Ha
npax, Te Tpsi6Ba Aa ce CBbpXXaT U U3-
nonseaT npaBunHo. /anonssaHeTo Ha
ypen 3a U3CMyKBaHe Ha npax MoXe aa
Hamanu onacHOCTMTe Mopaau Hanudme
Ha npax.

3) He cu BHywaBaiiTe, 4e cTe B 6e3onac-

HOCT, U He NpeHeb6persanTe npasuna-

Ta 3a 6e30MacHOCT Ha eNIEKTPUYECKUs

WHCTPYMEHT AOPU KOraTo cTe 3anos-
HaTu ¢ paborarTa C Hero ciep MHO-
rokpartHa ynotpe6a. HesHumartenHo
60paBeHe MOXe fa [oBefe 3a YacTu OT
CceKyHaarTa oo TeXKM HapaHsaBaHUs.

4. YnoTpeba n obcny>xsaHe Ha
eNeKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT

a) He npeTtoBapBainTe enekrpmyeckus
MHCTPYMeHT. 3a paboTaTta cu us-
rnon3sanTe npegHasHa4YeHusl 3a Hesl
eneKTpn4ecku MHcTpymeHT. C nogxo-
OALLMSA eNeKTPUYECKN NHCTPYMEHT Lie
paboTtuTe no-gobpe 1 no-6e3onacHo B
noco4eHns paboTeH AnanasoH.

6)

He nsnonsBaiTte eneKTpuyYecKu uH-
CTPYMEHT C NoBpeAeH NpeBKJoYBa-
Ten. EnekTpnyeckn NHCTPYMEHT, KOWTO
He MOXe [a Ce BKJIIoYBa 1 U3KIoYBa, €
onaceH v Tpsibsa fla ce peMoHTMpa.

UskniouveTe wiencena oT KOHTaKTa u/
Wnun oTCTpaHeTe cBansuaTa ce akymy-
naTtopHa 6aTtepus, npeau ga npegnpu-
emMeTe HacTPoOWKU Ha ypega, fa cMme-
HUTE YacTu Ha PaGOTHUS UHCTPYMEHT
VNW fa OCTaBUTE eNIeKTPUHECKUS UH-
CTpyMeHT. Tasu npegnasHa Msipka npe-
[OTBpaTsiBa HEBOIHOTO MycKaHe Ha
€NeKTPUYHECKNSI UHCTPYMEHT.

KoraTto He usanonssare eneKkrpuyec-
KWUTE UHCTPYMEHTHU, M'M CbXpaHsiBauTe
n3BbH o6cera Ha geua. He nosBonsa-
BaWTe U3NONI3BaHe Ha eNeKTPU4ecKus
WHCTPYMEHT OT Jiula, KOUTo He ca
3arno3HaTu C Hero UM He ca nNpo4enu
Te3un yKasaHusl. Enektpuyecknte nH-
CTPYMEHTN ca onacHu, ako ce N3rnons-
BaT OT /1La 6e3 onuT.

MoanbpXkaiiTe cTapaTenHo enekTpu-
YeCKUTEe UHCTPYMEHTMU U pa6oTHUS
MHCTpyMeHT. MpoBepsaBaiite ganu
OBUXeLWmTe ce YacTn hyHKUMoHupar
NpPaBuUJIHO U He ce 3aKJIMHBAT, Aanu
MMa cUYyrneHu YacTu UM 4acTu, KOUTo
ca noepefeHn TakKa, Ye CbLlecTByBa
onacHocCT 3a (hyHKLMOHMPAHETO Ha
enekTpuyeckust UHCTpymeHT. Mpegu
M3noJsi3BaHe Ha eNeKTPUYECKUS NH-
CTPYMEHT NoBpefeHuTe Yactu Tpsa6ea
Aa ce peMoHTUpar. [pu4ynHa 3a MHOro
3710M0NYKM € NoLua NoAAPbXKA Ha enek-
TPUYECKUTE MHCTPYMEHTU.

MopabpXkanTe peXxewmTe NHCTPY-
MEeHTN ocTpu 1 Ynctu. CtaparesnHo
NnoaabPXaHNTE PEXELUN NHCTPYMEHTHU
C OCTpU pexeLLm pbboBe ce 3aKNnHBaT
Nno-psiaKo U Ce HanpasnAsBaT Nno-JecHo.
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X) Asnon3BanTte eneKTpU4ECKUs MHCTPY-

MEHT, PpabOTHUSA UHCTPYMEHT, CMe-
HAEMMUTE UHCTPYMEHTU U T.H. B CbOT-
BETCTBME C Te3u yKasaHusd. Mpu ToBa
B3emaunTe nopg BHMMaHue paboTHUTe
YCNOBUS U U3BbpLUBaHaTa 4EVNHOCT.
Ynotpebarta Ha enekTpuyecKkn UHCTPY-
MEHTU 32 Opyru, pasnnyHn oT NpeaBu-
OEeHUTE NPUNOXEHNA MOXe Aa aoseae
00 onacHu cutyauun.

MopabpxaiTe pbKOXBaTKUTE U NO-
BbPXHOCTUTE 3a XBalyaHe CyXu, Ync-
TWU N HE3aMbPCEHMU C MACJIO U rpec.
Xnb3raBu PbKOXBATKM 1 MOBBPXHOCTY
3a XBallaHe He No3BosisiBaT 6e3onacHa
paboTa 1 KOHTPOJ Ha eNeKTPUYecKus
WHCTPYMEHT B HEMPeOBUAEHN CUTYaLN.

. CepBus

EneKkTpuyecKusiT MHCTPYMEHT Tpsi6Ba
Aa ce peMOHTMpa caMo OT KBanu-
chmumpaHmn cneymanucTu u camo ¢
opurvHanHu pesepsHu 4actu. C ToBa
Ce rapaHT/pa 3anassBaHeTo Ha 6e3onac-
HOCTTa Ha ENEKTPUYECKUSA NHCTPYMEHT.

CneuudunyHn 3a ypeaa ykasaHusi
3a 6e3onacHocCT

Toau ypen He TpsiGBa Oa ce 1arornasa

OT [eua, KakTo 1 OT LA C orpaHnye-
HN N3NYECKU, CETVUBHU UM YMCTBEHM
Bb3MOXXHOCTY 1N 63 OMNUT 1 3HaHUS.
He ponyckaiite fgeua ga urpasT ¢ ypega.
MouncTBaHeTO 1 NOAAPbLXKATA OT CTpa-
Ha Ha NoTpebuTens He TPsIGBa Oa ce
M3BbLPLLBAT OT Jeua.

N36areante ynotpebara Ha KOMMNpeco-
pa npu Temneparypu nog, +5 °C.

Huvkora He ocTaBaiTe ypega aa pabotu
6e3 HabnoageHne.

YBepeTe ce, Ye Npu CBbp3BaHe KbM
eneKTpuYeckara Mmpexa npesksoyBa-
TeNsT 3a BKo4BaHe/nsknovsaHe @ e B
N3KIOYEHO MOSOXKEHME.
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B [MoBuwleHo BHUMaHwue! ianonssante
KOMMpecopa camo 3a KpaTKo BpeMe.
Pa6oTta 6e3 npekbcBaHe B NpoabIl-
>XKeHue Ha noseve oT 3 min BoAn A0
nperpsisaHe Ha ypega. Viskniovete He3a-
6aBHO ypepa 1 ro octaBeTe a ce oxna-
01 B NPOOB/KEHNE HAa MVHUMYM 7 min.

B OnacHocT oT HapaHsiBaHe! MpegmeTute
He Tps6Ba Oa ce nomnar Haf npeasuae-
HOTO 3a TsAX HansraHe. Te moraT ga ce
cnykaT 1 fa NMpUYnHST HapaHaBaHus 1/
U MaTepuanHmn WeTu.

B He npeBviwaBaiitTe gonycTUMmus paboTeH
AnanasoH Ha KoMnpecopa. He nomnaii-
Te r'yMu Ha TOBapHW aBTOMOGWN, TpaK-
TOPW UNW OPYrU roNemu rymu.

B He o6paboTBaiiTe MmaTepuani, KOUTo ca
unn morart ga 6baart noTeHunanHo nec-
HO 3ananVMy U EKCMNI03MBHMU.

B Hwkora He nsnonseavite ypeaa He no
npegHasHa4YeHue.

B YpenbT TpsA6Ba Aa e BMHaru YucT, CyxX
n 6e3 3aMbpcHABaHNA OT Macsio Unu
CMasKu.

B 3a noyncTtBaHe Ha ypepa HMKora He n3-
nonasante 6€H3VNH Nnu nopyrun sananmmn
TeyHocTu! OcTaBalwmTe B ypena napu
MoraTt ga ce 3anajiaT oT UCKpn 1 aa ao-
Befart Ao eKcrniosna Ha ypena.

B Bbbaete BHumatenHu! B HMKkakbB cnydai
He n3nonaeanTe ypeaa, Korato He cTe
KOHLIEHTPVPaHN Un He ce YyBcTBaTe
nobpe.

YkasaHusa 3a 6e3onacHOCT npu
paboTa CbC CrbCTEH Bb3QyX U
nHeBMaTU4YHU MUCTOJIETU

B [No Bpeme Ha paboTa KOMMPEeCcopPbLT U
MapKy4dunTe gocTturaTt BUCOKK TeMnepa-
Typw.

Jonup o Tx Booy A0 N3rapsiHus.

B 3acMyKaHWTe OT KoMMpecopa rasose
1Ny napu He TpsiéBa Aa CbabpXKaT npu-
MecU, KOUTO MoraT fa NMPUYUHST noxa-
pY UK eKCNIo3nn B KOMMpecopa.



/// PARKSIDE’

[Mpu ocBo6oXaaBaHe Ha CbegUHUTENS
Ha MapkKy4da CbeAVNHUTENTHUAT efieMeHT
Ha MapKy4a TpsibBa fa ce AbpXXu 3gpa-
BO C pPbKa, 3a fa ce usberHart HapaHsi-
BaHNA OT OTCKa4allnsa MapKy4.

[Npwn paboTta ¢ NHeEBMATUYHNS NMUCTONET
HOCeTe 3alUnTHN o4vnna. L’{y)K,EI,VI Tenau
n3gyxaHum 4actm necHo morat ga npundm-
HAT HapaHABaHWA.

He HacouBaiTe NHEBMaTUYHUSI MUCTONET
KbM Xopa n He noYncTBanTe C Hero npe-
XN BbPXY TANOTO.

MpoBepsiBaiiTe CbeaMHUTENNTE 1
3axpaHBaLyTe IMHUK. [0 OTHOLLEeHMe
Ha HansraHeTo 1 Bb3AYLUHOTO KoJsinyec-
TBO BCUYKU CbEAVHUTENN N MapKy4n
TpsiGBa Aa ca NpoeKTVpaHn B CbOTBET-
CTBMe C nMapameTpuTe Ha ypeda. MNaseTe
MapKy4uTe OT NperbBaHe, MPUTNCKaHe,
pasTBOPUTENN 1 OCTPU PLHOBE.

CmeHeTe He3abaBHO NOBPEQEH MapKyu.
JedekTHa 3axpaHBaLLa NMHUSE MOXe aa
[oBefe [0 OTMsATaHe Ha MapKyya 3a Crbc-
TEeH Bb3AyX 1 Aa NpuHnHnN HapaHaBaHWA.

He BonwiBaniTe gnpekTHO OTpaboTeHNst
Bb3aYX.

MapkyybT TpsbBa fa € NpoeKkTupaH
MUHVMMYM 3a Cb3[a]eHOTO B cucTemMara
MaKCUMasHo HansiraHe.

MHCprMeH'I'bT N nogaBalmnAaAT MapKy4
TpsibBa 4a ca OKOMMNEKTOBaHN CbC Cb-
eOnHnTeN 3a MapKyd, Taka 4e npu pas-
egnHABaHe Ha CbeQNHUTENTHNA MapKy4
HansraHeTo ga MoXke fa ce ocsoboaun
HanbJIHO.

N36sreainTe nonagaHe Ha oTpaboTeHns
Bb3ayX B ounTe. OTpaboTEHNAT Bb3AYX
MOXe [ja Cbabp>Ka Bofa, Macso, Me-
TallHU YacTULM NN 3aMbpPCABaHUS OT
komMnpecopa. ToBa MoXe a NpuYrHN
yBpeXxaaHus Ha 34paBeTo.

M3nonsearte npekbcBay ¢ 4eheKTHOTO-
KoOBa 3aluMTa ¢ TOK Ha nsknoysaHe 30
mMA nnun no-HUCHK. MianonaeaHeTo Ha
npekbcBay ¢ AeheKTHOTOKOBA 3alumTa
HamarnsBa pucka OT TOKOB yaap.

OpurvuHanHu npuHagnexHoctu/
AOMbJIHUTENTHU ypean

B V3nonssanTe caMmo NPUHALJIEXHOCTA 1
DOMbJIHATENHN YPeau, KOUTO ca NMoCOoYeHN
B PbKOBOZCTBOTO 3a NOTPebuTens, pecr.
YWIATO 3axBaT € CbBMECTVM C ypeaa.

Mpepnwu nyckaHe B

eKcrnnoaTaums
Onpenenm-le Ha MACTO 3a MOHTaX

/A NPEAYNPEXEHME!
OMACHOCT OT HAPAHSABAHE!

> [lpean BCcsAkakBM paboTu no ypena
N3KoYBanNTe ypeaa v nsgbpneaTe
Liencena OT KOHTaKTa.

4 MoHTuparite ypega Ha nogxogsiia cte-
Ha. YnoTtpeba Ha ypefa B HEMOHTUPaH
BU HE € paspeLleHa.

4 V136epeTe MACTOTO 3a MOHTaX Ha ypena
Taka, Ye TOl fa He nNpeacTasnssa npe-
NsTCTBME.

B 3a crnob6sBaHeTo Le ca B HeobxoaumMu
cnegHUTE UHCTPYMEHTU: 6opmallmHa,
NOAXOQSALLO CBPEQJIO U FragyeH KoY C
OTBOPEH UNN NPBbCTEH C WwnpuHa 10.

MoHTupaHe Ha ypeaa

/A NPEAYNPEX/EHME!
OMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> HenpasBuneH MOHTaX Ha ypeaa Moxe
Ja posefe [0 HapaHsiBaHWs.

B YBeperTe ce, Ye Ha MSACTOTO 332 MOHTaX
HAMa NpoBOAHMLM UNK TPLOW. 3a LenTa,
aKo e Heo6X0oAMMO, 13Mnon3BariTe AeTeK-
TOp VN ce OGbpPHETE KbM CreLyanucT.

B CnasBaiiTe CbLLO yKa3aHusiTa 3a 6e30-
MacHOCT 3a u3rnonaBaHaTa 6opMallnHa.

B YBeperTe ce, Ye HOCELUSAT MaTepuan Ha
MSICTOTO 32 MOHTaXX NMpuTeXKaBa HeobXxo-
aumara ToBapOHOCKMMOCT 3a TErNIoTo Ha
ypena. AKo nmare Bbrnpocu, ce o6bpHe-
Te KbM Ccneunannct.

1. isnonseanTe gbp>xaya 3a Komnpecopa
® kaTo WwabnoH.
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3a uenta Mapkupante ¢ MOMB NO3nLu-
1UTe Ha OTBOPUTE BbPXY HOCELLWS MaTe-
puan (BX. cur. A).

2. MpobuiitTe HEOGXOAMMUTE 3a MOHTaXKa
OyNKY B HOCELLMS MaTepmarn.

3. MNocTaBeTe 2 BubpOnornbLyatens @ ot-
3af B Abp)kada 3a komnpecopa @ (Bx.
dur. A).

4. MocTaBeTe Abp>kaya 3a komnpecopa @
Ha Obpkaya 3a MHcTpymeHTa 0.

5. Cnep ToBa nocTtaseTe 2 BUOPOMNOMTb-
warens O oT3af B AbpxKaya 3a UHCTPY-
meHTa @ (BX. dur. A).

6. MoHTupanTe gbpxxada 3a komnpecopa
@ c nopxopmsLL KpenexxeH matepuan (BX.
KOMMneKTa MoHTaxkeH maTtepuan ® @).

7. 3akpeneTe ypefa, kaTo ro dukcupare ot
rope cbC 3axBaTa 3a fbp>xada @ B Obp-
»xaya 3a komnpecopa @ (. dur. B).

CansiHe Ha ypeaa

¢ HartucHeTe 6yToHa 3a febnokupaHe Ha
komnpecopa @, 3a fga cBanute KoMnpe-
copa.

CB'bp3BaHe Ha NHeBMaTU4Husa nuctoneTt

CBbp3BaHe

¢ [NocTaBeTe cBbp3BaLLMS HUNEN @ Ha
nHeBMaTnYHMSA nucTonet @ B 6bp30-
AencTtealums cbeauHnTen @ Ha mapkyda
3a CrbCTeH Bb3ayx @, runsarta otckada
aBTOMaTU4YHO Hanpes.

PasepuHaBaHe

¢ [pbnHeTe Hasag runsara Ha 6bLpP30-
gencrealums ceenuHuTen @ Ha mapkyda
3a CrbCTeH Bb3ayx @ v oTcTpaHeTe
NMHEeBMaTNYHMS NucToneT @.

/A BHUMAHUE!

> BnHumanwme! Mpn ocBob6oxaaBaHe Ha
6bp3ogencTBalms cbeguHuTen @
Ha MapkKy4ya 3a CrbCTeH Bb3ayx @
CbeANHUTENTHUAT eNneMeHT TpﬂﬁBa aa
ce ObpXXu 30paBo, 3a Aa ce nsberHar
HapaHABaHNA OT OTCKavallma MapKkyY.
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NMyckaHe B ekcnnoarauusi

BknrouBaHe/U3kntouBaHe

/\ BHUMAHUE!

> BHumaHwue! YpegbT He e noaxopsiy
3a NPoAbIDKUTESNIHA eKcrnJioaTa-
uma. 3a ga He 3arpsiBa HegoOMnyCTUMO
OBUraTensT, ypeabT Tpsbsa aa ce
13MoN3Ba camMo Mo CNeAHUs Ha4unH: B
pamkuTe Ha nepuog Ha pabota ot 10
MUHYTU ypeabT TpsibBa aa paboTu ¢
HOMWHaNHaTa KOHCyMnpaHa MOLHOCT
camo 30 % oT nepuoga, T.e. 3 MUHYTK.
[Mpes ocTtatbka oT Nnepuoga (hasa Ha
oxnaxpaHe oT 7 MUHYTV) YPERBT ce
oxnaxkga OTHOBO.

BkniouBaHe Ha ypena
¢ HatucHeTe npeBktoYBaTENs 3a BKITHOY-
BaHe/n3kno4saHe @ B nosuums ,,I¢.

N3kniouBaHe Ha ypepa
¢ HatucHeTe npeBkoYBaTens 3a BKJIHOY-
BaHe/uskntouBaHe @ B noauuus ,,0“.

MN3non3eaHe Ha 6apabaH 3a MapKy4

/A NPEAYNPEXEHME!
OMACHOCT OT HAPAHSABAHE!

> BapabaHbT 32 Mapkyy e obopya-
BaH C BpbLLaLL, MEXaHN3bM. Toln ce
3apelnicTBa oT cuHa npy><uHa. MNpu
HenpasUJIHO HaBMBaHe Ha MapkKy4ya
3a CrbCTEH Bb3ayX @ ca Bb3MOXXHU
HapaHsiBaHs.

B Hukora He fonyckanTe HeKOHTponpa-
HO PA3KO BPbLLaHe Ha MapKy4a 3a CrbC-
TeH Bb3ayx @.

H [Npu noBpefeH BpbLUALL, MEXAHN3BM
crnpeTe He3abaBHO ypeaa OT ekcrnoaTta-
uns. Bb3HukHanata ce nospega Tpsibsa
[a ce OTCTpaHu OT CreLmanicT.

B BapabaHbT 3a Mapky4y pasnonara c
durKcmpall 1 BpbLUall, MexaHn3bM. Tol
Mo3BOJISBa JIECHO N3AbPMBaHe 1 BpbLLa-
He Ha MapKy4a 3a CrbCTeH Bb3ayXx @.
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N [Npu HaBMBaHETO 1 Pa3BNBAHETO

TO3U hmKcaTop NPUYNHSABA CKbpLaLL,
wym. ToBa He e gedekT. AKo cnef
MHOroKparHa ynotpebta v/unv npobne-
MW C MEXaHN3Ma LUYMbT Ce NMPOMEHM,
NoTbpCceTe NOMOLL, OT CNeLUannCcT Nam
ce OObpHETE KbM CepBu3a.

Pas3BuBaHe Ha MapKy4a

¢

M3gbpnanTe BHUMaTENHO MapKyya 3a
CrbCTeH Bb3ayx @ oT Koprnyca Ha 6a-
pabaHa [0 >XenaHaTa 3a NHeBMaTUYHNS
WHCTPYMEHT paboTHa Ab/kuHa. Korato
OTIMyCHETE MapKy4a 3a CrbCTeH Bb3ayX @
cnep wpaksaHe, GuKcaTopbT ce HUK-
cupa Ha Tasu Ob/mKnHa.

HaBuBaHe Ha mapKy4a

¢

MoxkeTe ga ocsoboaute chukcaTopa
4Ypes KpaTKo ApbrBaHe Ha MapKyya 3a
CrbCTeH Bb3ayX @.

BH1MaBaiTe MapKy4ybT 3a CrbCTeH
Bb3ayX @ [a ce HaBMBa KOHTPOMPAHO
o6parHo B kopryca.

MopapbXXka u noyncrTeaHe
2 NPEAYNPEXXAEHME! ONAC-

HOCT OT HAPAHABAHE! MNpegu
BCSAIKakBM pa6oTu no ypepa us-
KJIlouBanTe ypeaa v usabpnsan-
Te LWencena oT KOHTaKTa.

3a nouucTBaHe Ha ypeaa He U3nons-
BaunTe ocTpu npeameTu. He gonyc-
KaiTe NPOHUKBaHe Ha TEYHOCTU BbB
BbTPELHOCTTa Ha ypepaa. B npotuseH
cny4an ypeabT MOXe fa ce NoBpeau.
YpenbT He n3nckea NoaapbXKa.

BHuMaBaiiTe ypeabT da ce e oxnagun
HarMbJ/IHO, B MPOTUBEH Cly4aii CbLLecT-
ByBa OMacHOCT OT usrapsiHe.

[Npean paboTn N0 NOYNCTBAHETO U NMOA-
ApbXKaTta BuHaru ocBobo)xgaBalite
HanAaraHeTo OT ypeaa.

MouuncTBariTe ypeaa penoBHO, Hali-
[0O6pe BMHArN HEMOCPELCTBEHO Cres
npuKnoYBaHe Ha paboTa.

B [MouncTtBanTe Kopnyca CbC Cyxa Kbp-

na — B H/KaKbB Clyyan He n3nonasante
6€eH31H, pa3TBOPUTENY UM NOYNCTBALLN
npenaparu, KoMTo passpkaaT nnactMaca.

B BeHTUNaUVOHHNTE OTBOPU BMHAry TPsiG-

Ba [a ca CBOGOHW.

YKASAHUE

> Tosu ypepn He ce Hy>kaae OT NogapbXX-

Ka. B HMKakbB crnyyan He oTBapsanTe
ypena. YpenbT Tpsibsa fa ce pemMoH-
TMpa camo OT OTOPU3MPaH CepBr3eH
dunnan, oT pecn. cepsuaHara crnyxxéa
Ha npowussoauTens. B cnyyan ye ce
NosiBU HAKOS OT AOSTyONUCAHUTE HEN3-
npasHOCTY, TPsIOBa fa ce B3eMe MOof,
BHUMaHWe CNegHoTO:

B VskntoveTe ypena ot BCUYKN N3TOYHNLUN

3a 3axpaHBaHe C eHepru4.

B OcTaBeTe ypefa fa ce oxNlaam U usya-

KanTe N3BECTHO BpemMe, 3a Aa ce Hey-
Tpannsnpa octarb4HaTa eHeprus.

B YBeperTe ce, Ye ypenbT ce Hamupa B

6e30MacHoO CbCTOSAHME.

A NPEAYNPEXAEHUE!
B Ako e Heobxoauma cMmsiHa Ha kabena

3a CBbp3BaHe KbM Mpexara, T Tps6-
Ba Aa Ce n3BbpLUM OT Npon3BognTens
nnmn HeroB nNpencTaBnUTe, 3a a ce
n3berHat onacHoCTu.

CbxpaHeHune

YKASAHUE

> CobxpaHsiBanTe ypega B cyxa 1 6e30-

nacHa cpega. lNpegn npubupaxe
Tpsi6Ba Aa 06e3Bb3ayLINTE ypeaa 1
BCUYKWN CBbP3aHu NMHEBMATUYHN NH-
CTPYMEHTU.

B VI3knto4yeTe Lwencena oT KOHTaKTa, 06e3-

Bb3ayLlleTe ypeaa n BCU4KM CBbp3aHn
NMHEBMATUYHU NHCTPYMEHTWN.

B OcrtaBeTte ypena Taka, 4e ga He MoXxe

[a ce nycka B AelicTBME OT HeyMbJIHO-
MOLLIEHY nnua.
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MapaHuus

YBa)xaeMu KnNvMeHTu, 3a TO3U ypeq nonyyasa-
Te 3 rogvHV rapaHLuysa oT gatara Ha NnoKynka-
Ta. 3a aKkyMmynaTtopH/TE NnakeTu Ha cepus
X12V n X20V Team, B cny4dai 4e ca BKIto-
YeHV B OKOMI/IEKTOBKATa Ha [40CTaBKaTa,
nosny4asare CbLUO 3 FOAUHM rapaHuus ot
JaTaTa Ha 3akynyBaHe. B cnyyaii Ha Hecbo-
TBETCTBME Ha NPOAYKTa C Jorosopa 3a npo-
Jaxba Bre umate 3akoHHO Npaso Ja npe-
OABUTE peknamauus npeq npogasada Ha
NPOAYKTa Npu yCoBKATa U B CPOKOBETE,
onpepenenn B rmasa TpeTa, pasgen llnlll n
rnaea YeTBbpTa OT 3aKOHa 3a NpefocTaBsHe
Ha LMhPOBO ChabpXKaHMe 1 LMMPOBK YCIy-
v v 3a npogaxoba Ha ctokm (SMLCLYTC)*.
BawwmTe npasa, npon3tuyalLy oT nocoye-
HUTe pasnopenbu, He ce orpaHu4aBar oT
HalwiaTa no-goJsy npencTtaBeHa TbproBcka
rapaHuysi, He ca CBbP3aHu C Pa3xoamn 3a
noTpebuTennTe N HE3aBUCMO OT Hest NMPo-
[aBaybT Ha NpoAyKTa OTroBapsi 3a mncara
Ha CbOTBETCTBUE HA NOTpebuTenckara cto-
Ka c jorosopa 3a npogaxba CbrmacHo
3rnycuyric.

FapaHUNOHHM ycnoBus

MapaHUMOHHUAT CPOK € 3 roAnHK OT AaTarta
Ha nony4aBaHe Ha cTokara. NaseTe gobpe
opurmHanHarta kacosa 6enexka. Toau go-
KYMEHT e Heo6XodMM KaTo foKa3aTesiICTBO
3a nokynkarta. AKO B paMKuTe Ha Tpu rogu-
HV OT JaTtaTa Ha 3aKynyBaHe Ha To3u Npo-
LYKT ce nosiBu fedekT Ha maTepriana um
NPOU3BOACTBEH AedeKT, NPOAYKTLT Lie
6bae 6e3nnaTHO PEMOHTUPAH WK 3ame-
HeH. MapaHuuATa Npegnosiara B paMKuTe Ha
TPUrOOMLLHNS rapaHLOHEH CPOK Aa ce
NPeacTaBAT AeheKTHUST ypeq, kacosaTa
6enexka (KacoBusAT 60H), KaKTO 1 BCUYKM
APYr AOKYMEHTM, YCTaHOBSIBALLM HANINYY-
€T0 Ha AedeKT 1 NMCMeHOo Aa ce 06sICHN B
KaKBO Ce CbCToV AeheKTbT 1 Kora e Bb3-
HVKHaN. AKO AedeKTbT e NOKPUT OT Halua-
Ta rapaHuus, Bue Lie nonyynTe o6paTtHo
PEMOHTMPAaHNS U HOB MPOAYKT. B cnyyai
Ha 3aMsHa Ha AedeKTHa CTOKa MbpBOHa-
YanHUTe rapaHUMOHEH CPOK 1 rapaHLOH-
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HW ycnoBwus ce 3anasear. B cny4yain Ha pe-
MOHT Ha AeeKTHa CToKa, CPOKbT Ha
pemMoHTa ce NprnbaBs KbM rapaHUMOHHNS
CPOK. 3a eBEHTYaNHO HaNIMYHUTE N YCTaHO-
BEHM noBpeau 1 aedeKT oLle npu nokyn-
KaTa TpsibBa fa ce cboOLW BegHara cnep
pasonakoBaHeTo. EBeHTyanHnTe pemMoHTr
cnef n3Tu4aHe Ha rapaHLUMOHHNS CPOK ca
cpeLly 3annaiiaHe.

PeMOHTHLT nnn 3amsiHaTta Ha npoaykKTa He
nopaxkaart HoBa rapaHuus.

O6xBaT Ha rapaHuusaTa

YpenbT e NponsBefeH rpUKIBO criopen
CTPOrvTe N3NCKBaHS 3a Ka4eCTBO U JO-
6GPOCHBECTHO M3NUTaH Npeay 4ocTaBka.
MapaHuuaTa BaXku 3a gedekTy Ha MaTepu-
ana unu NpounsBoacTBeHn aedekTu. Mapax-
uysiTa He 06xBaLLa KOHCYMaTVBUTE, KaKTo
1 YacTuTe Ha NPOAYKTa, KOUTO noanexar
Ha HOpMasHO N3HOCBaHe, Mopaan KOETo
Morart fa 6baaT pasrnexaaHn Kato 6bp3o
N3HOCBALLM Ce YacTy ((hunTpu, NPUCTaBKK
KaTo Hanp. LMPKYNSPHN AMCKOBE, pe3epB-
HV OCTpUETa, LUKYPKU 1 Op.) v noBpeau-
Te Ha YynaMBU YacTu (HanpuMep NPeKkbc-
Bayu, 6aTepun UM TakmeBa NPou3BefeHn oT
CTbKI0). [apaHumMsiTa oTnaaa, ako ypeabT e
NMoBpefeH nopaaun HenpaewiHO M3Mon3Ba-
He NI B pe3ynTaT Ha HeOoChLLECTBABaHe
Ha TeXHM4YecKa NoAAPBXKa.

3a npaBunHaTta ynotpeba Ha NpoayKTa
TpsibBa TOYHO [a ce cra3BaT BCUYKY yKasa-
HKA B yMbTBaHETO 3a ekcrinoatauus. Npea-
Ha3Ha4veHune n ,EI,GI7ICTBVIF|, KOUTO He ce npe-
nopb4BaT OT YMbTBAHETO 3a eKcrioarauus
1M 3a KOWUTO TO Mpenynpexaasa, Tpsiosa
3a4bJKUTENHO fa ce nsbareat. [MpoaykTsT
€ npegHa3HayeH camo 3a 4acTHa, a He 3a
npodecunoHanHa ynotpeba. Npu 3noyno-
Tpeba 1 HenpaBWHO TpeTupaHe, ynoTpebda
Ha cuna n npun nHTepeeHUnn, KOUTo He ca
N3BBbPLUEHN OT KNoHa Ha HallnAa OTopu3n-
paH cepBu3, rapaHuusiTa otnaga.
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MpepocraBsHETO Ha rapaHUusi He BaXku

npu

B HopMasHO 13pasxofBaHe Ha KanauuTe-
Ta Ha akymynaTopHaTa 6atepus

B npocecunoHanHa ynotpe6a Ha npogykra

H nospexzaaHe U NpoMsiHa Ha NPOoAYyKTa
OT KJIMeHTa

B HecnassaHe Ha pasnopenbduTe 3a
6e30MacHOCT 1 NoAAPBbXKKA, MPeLLKn
npw o6Cny>XBaHETO

B noBpenu nopaav NPUPoOLHN 6eAcTBUs

Mpoueaypa Npu rapaHUMOHEH cny4ai
3a fa ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka Ha
Bawwsa cnydai, cnepsaiite cnegHuTe yka-
3aHus:

B 3a BCVYKY 3annTBaHuWs NOAroTBETE Ka-
coBaTta 6enexka n NaeHTUPUKaLNOHHS
Homep (IAN 463551_2404) kaTto fokasa-
TENICTBO 3a Mnokynkara.

B B3semeTte apTuKyaHUS HOMep oT (hab-
pvyHaTa Tabenka.

B B cnyuvaii 4ye ce nosBAT PyHKLMOHANHN
nospean nnu apyru gedexkTn, mbpeo ce
CBBbPXKETE C [OJTYNOCOYEHNS CEPBU3EH
oTgen no TenedoHa unm n3nona3sanTte
Hawmsa hopMynsap 3a KOHTaKT, KOMTO Lie
HamepuTe Ha parkside-diy.com B kare-
ropusi Cepsua.

B Cnep cbrnacysaHe C Halwmsa cepsu3 Mo-
XeTe Aa usnpatnte gedekTHsa NpoayKT
Ha noco4eHus Bu agpec Ha cepsusa
6eannartHo 3a Bac, kaTo npunoxuTte Ka-
coBara 6enexka (Kkacosmsi 60H) 1 NOCo-
4ynTe MMCMEHO B KaKBO Ce CbCTOoU Aede-
KTBT 1 Kora e Bb3HuKHan. 3a fa ce
n3berHar npobaemMmn ¢ NPUeMaHeTo 1
AOMBbAHUTENHN Pa3xoau, 3afb/MKUTENHO
n3nonseaiTe camo agpeca, konto Bu e
noco4eH. Ocurypete nsnpawlaHeTo ga
He e KaTo eKcrnpeceH ToBap Un KaTto
Apyr cneumnaneH Tosap. VianpateTe ype-
[a 3aefHO C BCUYKW NPUHAANEXHOCTH,
[OCTaBeHW Npw rnokynkara, u ocurypete
[OCTaTb4YHO CUrypHa TPaHCMOPTHa ona-
KOBKa.

Ha parkside-diy.com moxeTte
Ja pasrnenare n usTerniTe
TOBa 1 MHOIO ApYyr pbKOBOL-
ctBa. C to3n QR kog Bnusarte
OVIPEKTHO Ha parkside-diy.com.
36epeTe Bawara ctpaHa n
ypes Mackarta 3a TbpCeHe NOTbPCETE PbKO-
BOACTBaTa 3a notpebutens. Ypes ebBexaa-
He Ha apTUKYHUSA HOMepP

(IAN) 463551_2404 Bnu3arte B pbKoBOA-
CTBOTO 3a NoTpebuTens Ha Bawwsa apTukyn.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

PemoHTeH cepBu3 / U3BbHrapaHUMOHHO
o6cnyxBaHe

PeMOHTV U3BBH rapaHuuaTa MoXeTe Aa
Bb3/1I0XKMTE Ha KNOHAa Ha HalLns CepBu3
cpelyly 3annawyaHe. Toli ¢ yAOBONCTBYE LUe
Bu HanpaBu npegBapuTenHa Kankynauusi.
Moxxem fa o6paboTBame caMmo ypeau, Kou-
TO ca JOCTaTb4yHO OMNakoBaHW 1 N3npaTeHn
C nnaTeHy TPaHCMOPTHW pa3xoau.

BHumaHume: Vianpatete Bawusa ypeq Ha
KJTOHa Ha HaLWs CepBU3 MOYNCTEH U C yKa-
3aHve 3a gedekTa.

YpeguTe, npegMeT Ha U3BbHrapaHLUMOHO
o6cny>XBaHe, U3NpaTeHn C HemnaTeHu
TPaHCMOPTHY pasxoay — C HaNoXXeH nna-
TEX, KaTo eKCNpPeceH unu Opyr creuvaneH
ToBap - He ce npuemar.

Hue we n3sbpLunm 6e3nnaTHO U3XBbPSHe-
TO Ha n3npareHnTe ot Bac gedekTHn ypeau.

A\ NPEQYNPEXXAEHUE!

B Ypeaute Tps6Ba fa ce pemMoHTUpaT
OT cepBu3HaTa ciny>x6a unm enek-
TPOTEXHUK U CaMO C OpuUruHasiHu
pe3epBHU YacTu. C ToBa Ce rapaHTu-
pa 3anasBaHeTo Ha 6e3omacHoOCTTa Ha
ypena.

B CwmsiHaTa Ha wencena unm Mpexo-
BUA Kaben BMHaru Tpsi6Ba ga ce
M3BbPLUBA OT NPON3BOAUTENSA Ha
ypepa unu HeroBus cepBus. C Toea
ce rapaHTupa 3anas3BaHeTo Ha 6e30-
nacHocTTa Ha ypeaa.
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CepBu3Ho o6cnyxBaHe

BG Bunrapus
Ten.: 00800 118 4980
dopmynsp 3a KOHTaKT Ha
parkside-diy.com

[IAN 463551_2404]

BHocuTten

Mornsi, 06bpHETE BHMaHWE, Ye CreaBaLLuaT
afipec He e afipec Ha cepau3a.

MbpBO Ce CBBbPXXETE C FOPENOCOYEHUSs
CEepBU3EH LIEHTBP.

KOMMEPHAC XAHOEJIC TMBX
BYPTI'LLIPACE 21

44867 BOXYM

FrEPMAHNA
www.kompernass.com

* Kato maundecko nvue — notpebuTen,
He3aBMCKMO OT HacTosILLaTa TbproBcka
rapaHuus, Brue ce nonsearte oT npasaTa
Ha 3aKoHOBaTa rapaHuusi, npegocTaBeHa
oT 3akoHa 3a npefgocTassiHe Ha Lndpo-
BO CbabpyKaHue 1 LdpoBu ycnyri un 3a
npogax6ara Ha ctokm /3IMLCLYNC/.
Mo-cneunanHo Bre nmare npaso npu
HeCbOTBETCTBIME Ha CToKaTa fa 6bae
N3BBbPLLEH PEMOHT UK 3amsiHa No Baw
1360p, OCBEH aKo TOBa € HEBb3MOXHO
U € CBBbP3aHO C HEMPOMOPLMOHATHO
rofiemu pasxoau 3a npopasaya. Bue
nmmare npaso Ha NPOMNopLMOHANTHO Hama-
NsiBaHe Ha LeHaTa uiv Ha pasBasisiHe Ha
Jorosopa npu Ham4me Ha ycnoBusTa Ha
un. 33, an. 3 ot 3MUCLYIMC. Ycnosuata
1 CPOKOBETE Ha 3aKoHoBaTa rapaHuusi ca
pernameHTMpaHun B rnaea TpeTa, pasgen |l
n lll v B rnaea 4etsbpTa Ha 3MLCLYTIC.
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MpepaBaHe 3a oTnagbUMN

He u3xBbpnsite enekTpnyecku
WHCTPYMEHTU 3aegHo ¢ 6uTo-
BUTe oTnaabuu!

[NokasaHuaT BCTpaHn cMmBOn
Ha 3a4epKHaT KOHTeHep 3a oTnagbLm Ha
Kornena nokassea, Ye To3U ypeq, Noa/exu Ha
Oupektneata 2012/19/EU. CbrnacHo Ta3u
[unpekTnBa, cnep n3tnyaHe Ha cpoka Ha
nonseaHe, ypeabT He TpsibBa fa ce N3XBbp-
N5 ¢ 06MKHOBEHUTE BUTOBM OTNaAbLM, a
[a ce npefage B crneunaneH cboupaTteneH
MyHKT, Oeno 3a 06paboTka 1 peunkimpaHe
Ha oTnagbLm uv BbB hupma 3a yrnpaene-
HVe Ha oTnagbun.
ToBa npepaBaHe 3a oTnagbuu e 6e3-
nnaTtHo 3a Bac. [Ma3eTte okonHaTta cpega
v npepaBainTe oTnagbuuTe criopes npa-
BUnara.

® VIHdhopmauus OTHOCHO Bb3MOXX-
o. HOCTUWTe 3a NpegaBaHe 3a oTna-
@ n ObLM Ha n3nesnus ot ynotpeba
NPOAYKT MOXETE Aia Mosly4nTe oT
Bawara obwmHcka unmn rpagcka
ynpaga.

OnakoBkara e nponssegeHa ot
€KOJIOrM4HN Matepuann, KOTo
Morar fja ce npegasat B MECTHU-

Te NyHKTOBE 3a peLyKmpaHe.

I'Ipe)J,a|7|Te onakoBKaTta 3a oTna-
OblM B CbOTBETCTBME C €KOJ10-
rMYHUTE N3NCKBaHNA. BaemeTte

a nof BHMMaHne 0603Ha4YeHNETO
BbPXY PasnMyHUTE ONakoBbYHM MaTepuani
1 Npy HEOB6XOAMMOCT v cbbupanTe pas-
nenHo. OnakoBbYHNUTE MaTepuanu ca 060-
3HayeHn CbC CbKpalleHus (a) u umdpu (b)
CbC CegHOTO 3Ha4veHue: 1-7: nnactMacw,
20-22: xapTtus n kapTtoH, 80-98: koMnosunT-
H1 MaTepuanu.
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MpeBop Ha opurMHanHaTa geknapauusi 3a CboTBeTCTBUe

Hne, KOMPERNASS HANDELS GMBH, oTroBopHuK 3a gokymeHTauusta: -H Cemu
Yrysny, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, TEPMAHWA, peknapnpame, 4e T031 NPOAYKT
CbOTBETCTBA Ha CNeAHUTe CTaHAapPTU, HOPMATUBHU AOKYMEHTU 1 AnpeKkTuBu Ha EO:

AvpekTuBa OTHOCHO MaLUUHUTE
(2006/42/EG)

AvpekTuBa Ha EO 3a eneKTpnyeckn CbopbIKeHUsl, NpeaHa3Ha4YeHn
3a u3nonssaHe B onpepesneHy rpaHuLM Ha HanpPeXXeHNeTo
(2014/35/EU)

EﬂeKTpOMaFHVITHa CbBMEeCTUMOCT
(2014/30/EU)

[AnpeKkTuBa OTHOCHO OrpaHU4eHMEeTo 3a ynoTpebaTta Ha onpeaeneHn
onacHu BelecTBa B €JIEKTPUYECKOTO U eNeKTPOHHOTO o6opyasaHe (EEO)
(2011/65/EU)*

* HacTosllwara feknapauysi 3a CbOTBETCTBME € n3hafeHa Ha OTrOBOPHOCTTa Ha npoussoauTenst. lopeonucaHnaT
npegmeT Ha [eknapauyvsita otroBapsi Ha pasnopenoute Ha OupekTueaTa 2011/65/EU Ha EBponelickus napnameHT
1 Ha CbBeTa oT 8 toHn 2011 1. OTHOCHO OrpaHuyYeHneTo 3a ynoTpebara Ha onpeaeneHn onacHU BelecTsa B eNek-
TPUHECKOTO W ENIEKTPOHHOTO 060pYyaBaHe.

Mpuno)xxeHn xapMOHU3MPaHN CTaHZAPTU
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 1012-1:2010

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

TunoBo 0603HavYeHne Ha MaluMHaTa:
Komnpecop ¢ aBTomatnyeH 6apabaH 3a mapkyya PKS 1100 A1

lopgvHa Ha nponsBopgcTBo: 10-2024
CepueH Homep: IAN 463551_2404

Boxym, 02.07.2024 r.

7
',‘;-7/'- = c €

Cemn Yryany
- MeHVpXbp KayecTBo -

3anaseHo npaBo Ha TeEXHN4YeCKN N3MeHeHNs C LesT1 yCbBbpLUEeHCTBaHe.
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Ewcaywyn

2uyxapntipela yia TNV ayopd tng veag oag
ouokeunq. To TIPOIOV TIOL ATIOKTACATE
eival éva poidv vPnAng rowotnTag. Ot
odnyieg xpriong armoTeAoLV TUAPA AUTOV
TOUL TIPOIOVTOG. MepIANaUBAVOLY ONUAVTIKEG
uTtoSeifelg yia Tnv acdpalela, Tn xpPrion Kat
v aroéppwpn. Mptv arod tn xprion Tou TPo-
i6vtog, e€okelwbeite pe OAEG TIG LTTOOEIEELG
XEPLOPOL Kal acPalelag. XpnoloTioleite
TO TIPOIOV ATIOKAELOTIKA OTIWG TIEPLYPAPE-
Tl KAl Yla Toug avaypadOPevous ToPE(g
XPrnong. e mepinmtwon mapadoong Tou
TIPOIOVTOG o€ TpiToug, TTapadwaote padi kat
OAa ta gyypada.

MpoPAemtopevn xprion

H ouokeun) evéeikvutal yia to povokwua
€NACTIKWV TTIOSNAATWY, POVOKWTWY OTPW-
HATWY, ABANTIKWV UTIAAWV, GOUOKWTWV
Bapkwv, KTA. H cuokeur| dev eival KATAAAN-
An yla TN Aettoupyia epyaleiwy TIETIIECUE-
VOU a€pa, Je e€aipean TIC CUOKEVEG duah-
HATOG, TIC CUOKEVEG POVOKWHATOG Kal Ta
TIIoTOAIA cuppaTtTikWy. Kabe AAAN xpron

1] HETATPOTIA TNG CLOKELNG Bewpeital aka-
TAAANAN Kal EVEXEL ONUAVTIKOUG KIvODVOLG
atuxnuatwv. MNa PAAReG TToL TIPOKUTITOLY
ard akatAaAAnAn xprion dev avaiappavou-
pe kapia evBovn. H cuokeur) dev Tipoopile-
Tal yla ETIAYYEAUATIKA Xpron.

E&omtAiopog

© NANKTPO yla TNV amacdaAion Tou
OULUTIEDTN

A Y1odoxn yla To oThplypa

© upteotng

O AlakoTITNG gvepyottoinong/
arevepyoTttoinong

@ ELKapTITog CWARVAG TIETIIECUEVOU agpa
O Tayuouvdeopog

@ >uvdetnpag

O Zkavoédain

© MoToAL ekTOEELONG
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@ Ztrplypa yia o gpyaleio
® Kalwdio diktvouv

@ ZTplyua yla TOV CUMTIIEDTH
® Bibeg ouvappoAoynong

O AmooPeotrpag Kpadaouwyv
® Ovtma

MNapadotéog eEomAIONOG
1 agPOCLUTIIEDTAG
1 emToixlo otnptypa (2 Tepaxiwv)

1 LAIKO ouvappoAdynong
(4 Bideg ouvappoAoynong, 4 outta)

4 amoofeotnpeg Kpadaopwv
1 TIoTOM ekTdEELONG
1 eyxelpidlo odnywwv xprnong

TexviK@ XapakTnpLoTIKA

Ovopaotikr taon 230V ~, 50 Hz
(evaAAaoaoopevo pedua)

lox0g Kivntipa 1,1 kW
Eidog Aettoupyiag S3 30% 10 Aerttd

Mey. apiBuog

otpodwv n, 3000 min'
Mey. ttieon

Aettoupyiag 8 bar (116 PSI)
Oewp. LoXLG

avappodnong 160 I/min.

MrKoG €UKAUTITOU CWARvVaA
Tiettieopevou agpa 10 m

Eidog mpootaciag 1P20

Katnyopia
TIpootaaiag 11/ (SurtAr povwaon)
Bapog Tiep. 7,8 KIAA

Eidocg Aettoupyiag S3 — 30% — 10 Aemtta
S3 = AlaAeitovoa Tteplodikr Aettoupyia
Xwpig emidpaon otn dladikacia ekkivnongc.
AuTO onpaivel 6TL KaTd Tn SIApPKeELa eVOC
XPoVIkoU Staoctrpatog 10 AeTtTwy, O HEY.
XPOvoG Aettoupyiag avépyetal oe 30% (3
AeTtTd).
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T\ ekmouttiig 6opuvfou

Twn petpnong ya B6puPo TIpoadloplopevn
obpdwva pe o EN 62841. To emimtedo Bo-
pULPBoL A-oTdABPIONG TOL NAEKTPIKOL gpya-
Aeiov avépyetal ouvnbwg:

2TA6PN NXNTIKAG Ttieong LpA= 84 dB
ABeBaidtnTa KpAz 3 dB
21abpn NXNTIKAG Lloxbog L, = 97 dB
ABeBaidtnTa Kw= 3 dB

®dopdte IpooTasia yia tTnv akon!

YMNOAEI=H

> O avaypadOUEVEG TIPEG EKTIOUTING
BopLPou €xouv peTpnBei cuudwWva pe
Hia TtpdTuTin Sladikacia eAEyxoL Kal
UTIOPOUV va Xpnotyottoinfoulv yla tn
oLYKPLON eVOG NAEKTPIKOD gpyaAeiov
Ue €va aiAo.

> O avaypadOUEVEG TIPEG EKTIOUTING
BopUPouL PTIOPOLV ETTIONG VA XPNOLUO-
TI0INO0LV yla YA apxIKn EKTiUNGN TNG
emiBdapuvong.

/\ NPOEIAOMOIHEH!

> Katd tn S1apKela TNG TIPAYHATIKAG
XPrioNG TOL NAEKTPLIKOL epyaAeiou, oL
eKTIOUTIEG BopuPBou evdexeTal va dla-
PEpouv armod TIG avaypadOUEVES TIHEG
avdaloya pe To €id0g Kal Tov TPOTIO
TIOU XPNOLUOTIOLEITAL TO NAEKTPLKO
gpyaAeio, Kupiwg avaAoya pe to €idog
Tou Tepayiov emeepyaaciag.

Eme§nynoeig Twv mvakidwv cnpuavong
0TI GLOKELNR

ILLE

Mptv amoé t B€an oe Aertoupyia, Sia-
BdoTte TIG TPWTOTUTIEG 0ONYIES XPN-
ong Kat Tig vttodeifelg aodpaheiag!

®opdrte Tipootacia yla Tnv akon!

Na pnv yivetar ekkivnon!

O oupuTIlEoTAG PTTOPEL va eKKIVNOEL
arnpoeldotointal

P2@

A Mpoeidotoinon yla nAektpikn Tdon!

ff MPOXOXH! Kautr etudavela.

Kivéuvog eykavpatog.

Na xpnotgottoleital pOvo og E0w-
TEPIKOUG Xwpoug!

Fevikég vTtodeifelg aodaleiag
yla NAEKTPIKA epyaleia

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> Awapaote OAeq TIG LTTOGEIEEIG agda-
Agiag, TIG 0dnyieg, TIG EIKOVEG Kal Ta
TEXVIKA XAPAKTNPLIOTIKA TTOV GUVO-
debouv avTo To NAEKTPIKO epyaAeio.
MapaAeidelg katd Tnv THPNON TWV
TIAPAKATW OSNYLWV PUTIOPOLV Va TIPO-
KAAEOOULV NAEKTPOTIANEiQ, TTLPKAyLA
Kaw'r cofapoug TPAUUATIOHOUG.

Dulagte 6Aeg TIG LTTOdEIEELG aogpaleiag
Kal TIG 0dnyieg yia 1o péEAAov.

O 6pog «HAekTpIKO epyaleio» TIOL XPNOIUO-
TIoleiTal 0 AUTECG TIG LTTOOEIEEIG aodaleiag
apopd o NAEKTPIKA epyaleia (e kaAwdlo
PELUATOG) TIOL AEITOLPYOULV e PELHIA Kal
o€ NAeKTPIKA gpyaleia (xwpig KaAwdlo peL-
HaTOG) TIOUL AEITOLPYOUV LE CUCOWPEUTH.

1. Aodpaleila oTov Xwpo epyaciag

a) Alatnpeite Tov XWPO epyaciag cag
Ka0apo Kat pe KaAo pwtiopo. H aka-
Taotacia Kat ot Pn GwTIoPEVOL XWPOL
gpyaciag prropouv va odnyrioouv oe
atuxnuata.

B) Mnv epyaleote pe TO NAEKTPIKO £p-
yaAeio og epIBAAAov, 6TIOV LTIAPXEL
Kivouvog ékpnéng, eDPAeKTa LYPAQ,
aépla  okéveg. Katd tn xprion twv
NAEKTPIKWV £pYaAeiwv SnuiovpyouvTal
OTIIVORPEG, Ol OTTOI0L PTTOPEL Va TIPOKA-
Aéoouv avadAefn otn okdvn ) oToug
atpoug.
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y) Kpatdte ta maidia kat aka aropa
HAKpPLa Kata Ttn Xprnon Tou NAEKTPLKOD
epyaleiov. e mepirtwon Siaomaong
NG TIPOCOXNG, UTIOPEL va XAOETE TOV
EAEYXO TOL NAEKTPLKOL EPyaAEiou.

2. HAektpikn aodpaieia

a) To BOopa cOvVEEoNnG TOU NAEKTPIKOV
epyaleiov mpémel va tapltadel otnv
TipiCa. Amtayopevetal omoladimote
TpOTOoTOoiNnon Tov Bucparog. Mnv xpn-
olpoTtoleite fOopara mpocapHoyEa
0€ GLUVOLACHO PE YEIWHEVA NAEKTPLKA
epyaleia. Ta Buopata Ttou Sev €xouv
TpoTttoTtoiNBei Kal oL KatAaAAnAeg Tipileq
HELWVOLV TOV KivOuvo NAeKTPOTIANEaG.

B) AmtogpelyeTe TN CWHATIKA £Ttadn e
YEIWHEVEG ETIIPAVELEG, OTIWG GWANRVEG,
OepUavTIKa owparta, eotieg Kat Puyeia.
Edv To owpa oag eival yelwpevo, UTtapxet
QuENMEVOG KivOuvoG NAEKTPOTIANEIAG.

y) Kpatate ta nAeKTpikd epyaleia pakpa
amd ™ Bpoxn N TV vypacia. H dieio-
duon vepoL oe €va NAEKTPIKO epyaleio
av&avel Tov Kivduvo nAektpottAnéiac.

6) Mn xpnowpotmoleite To KAAWSLI0 oOVOE-
onG AoKoTa, T.X. Yia Va HETAPEPETE
TO NAEKTPIKO EPYaAeio, va TO KPEUA-
OETE N YIA VA ATIOCLVOETETE TO BUCHA
ard tnv npifa. Kpardre to kaAwdio
olbvdeong pakpla amd VPNAEG Bep-
HOKpagoieg, Aadia, aixunpEg AKpeg N
KivoOpeva pépn. Ta pbappéva f ptep-
Sepéva KaAwdla clvdeong avédvouv Tov
kivéuvo nAektpotAnéiac.

€) ‘Otav epyaleote pe €va NAEKTPLKO
epYaAeio oe e§WTEPIKO XWPO, XPNOIO-
TIOLEITE ATIOKAEIOTIKA EYKEKPIUEVA YA
£EWTEPIKODG XWPOULG KAAWSLA TIPOE-
Ktaong. H xprion katdAAnAov yla e€wte-
PLIKO XWPO KAAWSIOL TIPOEKTACNG YELWVEL
TOV Kivbuvo nAektpotAnéiag.
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ot)Edv dev pmopei va ammogeuydei n Aet-

3.

2

B)

Y)

%)

TOLPYIa TOU NAEKTPIKOV pyaleiov

o€ VypO TEPIBAAANOV, XPNOLIOTIOLEITE
Siakormtn acdpaleiag. H xprion Sakorrtn
QAoPAAEIAG PEIWVEL TOV KiVOLVO NAEKTPO-
TIAN&iag.

Aodaiela atopwyv

Na eioTe TPOOEKTIKOI, TIPOTEXETE TL
KAVETE Kal XPNOLUOTIOLEITE TN AOYIKN
otav epyaldeote e Eva NAEKTPLKO gp-
yaAeio. Mnv xpnotJotoleite NAEKTPIKA
epyaleia, eav giote Koupacpévol i eav
BpiokeoTe LTIO TNV EMAPELA VAPKWTL-
KWV, AAKOOA 1| pappdakwv. Eva poévo
AeTtTé ampooefiag Kata tn Xprion Tou
NAEKTPIKOU gpyaAeiou apkei yia va odn-
ynoel oe ooapous TPAUUATIONOUG.
Ddopdte pEoa ATOUIKAG TIPOCTACIAG KAl
mavrta yvald mpootaciag. ‘Otav dopa-
T€ YEOA ATOWIKNAG TIpoaTaadiag, OTwe Pa-
OKQ yla TN oKOVN, AvTIoALloONTIKA UTTON-
pata achaleiag, KpAvog 1 TtpooTaadia yla
TNV akor), avaAoya pe To €i60G Kal TN
XPron Tou NAEKTPLIKOL €PYAAEIOL, PELWVE-
TAl 0 KivOUVOG TPAVLUATIOHWV.

Amtodeldyete TUXOV akovaola 8€on o
Aertoupyia. Atacpalilete OTL TO nAe-
KTPLKO £pyaleio eival amevepyotoln-
HEVO, TIPLV amo Tn cOvéeon oTnV Ta-
poxn pevparog ri/kat tn odvdeon Tov
OUCCWPELTNA Kal TN petadopda Tou.
‘Otav YeTADEPETE TO NAEKTPIKO EPYANEO
Kal €xeTe TO SAXTUAO aToV SIAKOTITN
OLVOEETE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO EvEPYO-
TIOINUEVO OTNV TIAPOXH PEVHATOC UTTOPEL
va TIPOoKANBoLV aTuxAuaTa.
AmopakpUveTe gpyaleia poduiong i
HNXAVIKA KAELSLA TIPLV EVEPYOTIOLOE-
TE TO NAEKTPIKO gpyaleio. H OTtapén
epyaleiwv n KAWLV oE €va TIEPLOTPE-
PoOpeVo EAPTNUA TOL NAEKTPIKOL gpya-
Aeiou pmtopei va odnynoel oe TPALHATL-
ouo0G.
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€)

Amtopedyete AavOaopéveg oTATELG TOL
owpatog. Ppovrilete yia pia acpa-
AR otdon Kai diatnpeite avra tnv
woopportria. ‘Etol, propeite va eAeyxete
TO NAEKTPLKO €pYaAeio KOAUTEPA OE Un
QVAPEVOPEVEG KATAOTACELG.

on)@opdte KATAAANAO pouxioud. Mnv

=
=

4.

a)

dopate papdia povxa i Kooufuata.
Kpatarte ta paAlid Kai Ta pooxa
Hakpld anoé Kivolueva e§aptipara.
Ta xaAapd polxa, Ta Koopriuata f ta
MaKpPLA JAAALA PTTopoUV va TIAoTOLV
arté KivoLpeva Pepn.

Eav pmtopo0v va cuvappoAoyndoiv
Swaragelg avappodpnong kat CUAAOYNG
oKOVNG, AUTEG Ba TIpEMEL va ouVEEo-
VTal KAl va XPNoLUoTIolovTal CWoTd.
H xprion piag diatagng avappddnong
oKéVNG UTTOPEL va PEIwaEL TOLG KIVEL-
VougG artd Tn oKovn.

Mnv UTTEPEKTIPATE TOV £AVTO GAG Kal
HMNV ayvoeite Toug Kavoveg acpaleiag
yia Ta NAEKTPIKA epyaleia, akoun Kat
eav £xete €§oIKeEIWOEL pPe TO NAeKTPL-
KO gpyaleio petTd amo cuxvi Xpnon.
ATIPOOEKTEG EVEPYELEG UTIOPOULV VA 06N-
YAOOLV PEoa og KAAopPATa Tou SeuTepO-
AETTTOL O COPBaPOUG TPAVHATIOHOUG.

XpRon Kat XelpLopog Tou
NAEKTPLIKOD gpyaleiov

Mnv Katamoveite To NAEKTPIKO epya-
Agio. Xpnowgotoleite To KATAAANAo
NAEKTPIKO epyaleio yla Tnv epyacia
gag. Me 1o KatdAANAO NAEKTPIKO epya-
Aeio epydleoTe KAAUTEPA KAl ACHAAE-
otepa oto §0BEv Tiedio amddoong.
Mnv XPNGoLHOTIOLEITE NAEKTPIKA EP-
YaAgia TwWV OTIoiwV 0 SLaKOTITNG £XEL
XaAdoel. ‘Eva nAekTtpikd epyaleio, Tou
OTIOIOUL N EVEPYOTIOINGN 1 N ATIEVEPYO-
Ttoinon &ev eival TAéov duvatr), gival
ETTIKIVOLVO Kal TIPETIEL VA ETTIIOKEVACTEL.

)

AmocuvdéeTe To fOcpa amno tnv mpi-
Ca kavn adpaipeite TOV ATIOCTIWHEVO
OULUOCWPELTH, TIPLV Ao TN die§aywyn
pLBUicEWV OTN CUCKELI, TIPLV ATIO TNV
avtikataotaon e§apTNUATWV EPYaAei-
WV Xpriong N mptv arno Tnv amodnkev-
on TOL NAEKTPIKOV gpyaleiov. AuTto TO
HETPO aodaeiag epmodiCel Tn pn NOeAN-
MEVN €KKiVNOn TOL NAEKTPIKOL £pYAAEioL.

6) ®uAdrte Ta Pn Xpnolpotoinuéva nAe-

KTPIKA epyaleia oe onpeia pn mpo-
ofdaciya yia ta radia. Mnv emitpéne-
TE VA XPNOIMOTIOI00V TO NAEKTPIKO
epyaleio aroua, Ta omoia dev €xouvv
€E0IKEIWOEL e auTo 1) Sev €Xouv dla-
Baoel TIg TTapovoeg odnyieg. Ta nAe-
KTPIKA epyaleia eival eTtikivéuva otav
XpnolgottololvTal arod Atopa Xwpig
euTIEIPIAL.

DpovTtiete Ta NAEKTPIKA Epyaleia

KalL Ta epyaleia xpong He TIPOCoxI).
EAéyxete €av ta Kivolpeva e§aptipara
AelTovpyolV CWOTA Kal 6EV HayKW-
vouv, eav £Xouv omtdoel e§aptipata

i €av mapovaoiafouv BAaBeg Tov Ba
HTIOpOoVCaV Va ETINPEACOLV APVNTIKA
TN A€IToupyia Tov NAEKTPLKOV EPYAAEi-
ov. Ta e§apTtipata mov £Xouv VTTooTEL
BAGPN TpéTel va emiokevadovral Tpv
aro Tn XPrHon Tou NAEKTPIKOUD EPYaAEi-
ov. MoAAd atuxiuata odeilovral otnv
KAKF OLVTHPNON NAEKTPIKWY EPYAAEIWV.

onAlatnpeite Ta epyaieia KOTAG aix-

HNPa Kat kadapd. Ta GpovTiopEva ep-
YaAeia KoTtrg, TIou SLIABETOLY AXUNPEG
QAKUEG KOTING, HAYKWVOULV AlYOTEPO Kal

€ival EVKOAOTEPA OTOV XEIPIOPO.
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) XpNnolOTIOLEITE TO NAEKTPLIKO £p-
yaAeio, Ta epyaleia Xxpong K.Am.
oOpdpwva pe TIG TTapovoeG odnyieq.
Aappavete vtoPn TIG GLVONKEG €p-
yaoiag kat Tnv mpog die§aywyn dSpa-
otnEoTNTA. H Xprion NAEKTPIKWV £pya-
Aeiwv yia xpnoelg SladopeTikeG amod TIq
TIPOPBAETIOUEVEG PUTTOPEL VA 00Ny o€l o8
ETIKIVOLVEC KATAOTACELG.

n) Ot xelpoAaBEG Kat ot avTioToIXeg
emidpaveleg MPEMEL va gival oTeYVEG,
KafapEg, xwpig Aadia kat ypaco. Ot
oAloBnpEg AaBeg kal eTtidpAveleg Sev eTTL-
TPETIOLV TOV ACPAAN XEIPIOPO Kal EAEYXO
TOL NAEKTPIKOL gpyaleiou oe atipofAe-
TITEG KATAOTACELG.

5. ZépPig

a) To NAEKTPIKO EPYAAEio oag TPEMEL
Va EMIOKEVATETAL ATTOKAELIOTIKA Ao
KATAPTIOPEVO Kal EEEIBIKEVPEVO TIPO-
OWTILKO Kal MOVOo pE YVAGLa avTaAAa-
KTIKA. Katd auto tov TpoTto, diatnpeital
n acdAAela ToU NAEKTPIKOL ePYaAEiov.

Ymodeifelg aodpaleiag €181kEG yia
TN OUOKELN

B Autr n ouokeur| Sgv eTTITPETIETAL VA
XpnouJorttoleital arod madld, Kabwg Kat
arod AToUA PE TIEPLOPLOPEVEG DUTIKEG,
aloONTNPLAKEG I VONTIKEG IKAVOTNTEG
N €N\ewpn epttelpiag kat yvwoewv. Ta
Ttadid Sev eTTPETETAL Va TTai{ouv Pe TN
ouokeur). O kabaplopdg Kal n cuvTnPnon
artod tov xpriotn Sev ettTpemeTal va die-
Eayovtal amo taudid.

B AmtodelyeTe TN Xprion TOL CUUTIIECTH OE
Beppokpaaieq kATw Twv +5°C.

B [Mote pnv adrivete TN CLOKEL O A€l-
Toupyia Xwpig emThpnon.

B Beaiwveote 0TI Katd tn obvdean oTo
SikTLO pevaTog o SIaKOTITNG EvEPYO-
Ttoinong/amevepyortoinong @ eival are-
VEPYOTIOINUEVOG.
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B [Mpoooxn! XpnoloTioleite TOV CLUTIIEOTH

HOVO yla cOVTOPO Xpovo. Mia pakpd,
adlakoTIn Aettovpyia yla rravw aro 3
Aetttd uTEPBEPPAivEL TN CUOKELH. ATte-
VEPYOTIOIOTE QUECWG TN CUOKELN KAl
adroTe TN va KPLWOEL yla 7 AETTTA.
Kivéuvog tpavpatiopol! Mn pouokw-
VETE TA QVTIKEIYEVA TIOU TIPETIEL VA
POLOKWOOULV HE agpa Pe PeyallTeEPN
arté TNV TPOPAETIOPEVN YIa AUTA Ttieon.
Mrtopei va okdoouv Kat va odnyrjoouv
O€ TPAVPATIOPOUG r)/Kat LAIKEG CNUILEG.

Mnv uTtepPaiveTe TO ETUTPETIOUEVO
€0POG LoXLOG TOL CLPTIESTH. Mn dou-
OKWVETE EAACTIKA GOPTNYWV, TPAKTEP N
AAAA peyAAa EAAOTIKA.

Mnv ente€epydleote LAIKA, Ta oTIoia €ival
evdexopévwg r Ba prtopoloav va ival
€0DAEKTA ] EKPNKTIKA.

[MOTE PN XPNOIUOTIOLEITE TN CUCKELN ylA
AAAO OKOTIO.

H ouokeur| TipETEL va eival tavta Ka-
Bapn), oteyvr] kal eAeBepn amo Adda n
AiTtog.

Na Tov kKaBaplopd TNG CUOKELNAG, KN
Xpnoluortoleite TTOTE Pevlivn i dAAa
ebdAekTa LYPA! ATpOI TTOL ATTOPEVOLY
OTN OLOKELN PTTOPEL va avadAeyolv ard
OTIIVONPEC KAl va TIPOKAAETOLV €KPNEN
TNG OLOKEULNG.

Na eioTte TpooekTikoi! Mnv xpnolyoTiol-
€iTe 0g Kapia TepiTWwon TN CUoKELN
edv Sev eloTe CLYKEVTPWHEVOL ) €AV dev
aloBdveote KaAd.
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Ymodeifelg aopaleiag yia tnv
£PYACia JE TIETIECUEVO AEPA KAl
TIOTOALa eKTOEELONG agpa

B ZuptiieoTég Kat aywyol ayyiCouv LPnAég

Beppokpaaoieg KAtd TN AslTovpyia.

H emtagn odnyei oe eykavpata.

Ta aépla A oL atpoi Trov avappodPw-
VTAlL aTIO TOV CUMTIIEDTH TIPETIEL VA PNV
€XOULV TIPOOEIEELG, Ol OTTOIEG PTTOPOLV
va odnyrioouv oe PwTIA 1 €kpnén oTov
OULUTIIEDTN.

Katd 10 &eBidwpa Tou cuvdEapou Tou
€VKAUTITOL CWANVA, TIPETIEL VA KPATATE
odIXTA PE TO XEPL TO TEUAXIO oLVOEDNG
TOUL EVKAPTITOL CWANVA, TIPOG atrtopuyn
TPAVUATIOPWY ATIO TOV EVKAUTITO CWAN-
Va TIOUL TIAPOULCIAlEL avAKPOULaT.

Katd 116 epyacieg pe 1o TIIOTOAL EKTO-
Eevong, dopdte yualid TipooTaciag.
Mropei ebkoAa va TIpokAnBoLV Tpavpa-
TIOPOI aTto &Eva owpaTa Kat TEPAXLA TTOU
TIAPACUPOVTAL.

Mn duodte pe TO TIIOTOAL EKTOEELONG
TIPOG TPITOLG Kal pnv kabapilete poLxa
ETIAVW OTO CWHA.

EAEyxete TIG OLVOEDEIG KAl TA KAAWDLA
Tpododoaciag. OAeg oL CLUVOETELG KAl Ol
€VUKAUTITOL OWANVEG TIPETIEL VA €ival Ka-
TAoKeLAoUEVA cLUbWVA PE TIG XAPAKTN-
PLOTIKEG TIPEG TNG OLOKELNG Ooov adopad
TNV Ttieon Kat tnv tocoTnTa agpa. MNpo-
OTATEVETE TOUG EVKAPTITOUG CWANVEG
artd TOAKIOELG, CUPTIEDELG, SIAAUTIKA
HEOQ Kal AXUNPEEG OKHEG.

AvtikaBioTtate apéowc evav poapuévo
eOKapTITO owAnva. ‘Eva ¢pbappévo Kaiw-
610 Tpododoaoiag propei va odnynoel oe
avartiénon Tou EVKAUTITOU CWARva TIE-
TIEOPEVOL A€PA KAl OE TPAUHATIONOUG.

Mnv elottvéete armeubeiag Tov akabapTto
agpa.

O e0OKAUTITOG CWANVAG TIPETIEL VA EXEL
KATAOKELAOTEL TOUAGXIOTOV yla TNV HE-
YlOTn TIieon TIov TapAyeTal GTO CUCTNUA.

H To epyaleio kal 0 cwArvag tpododoaciag

TIPETIEL Va TIPOPBAETTIOVTAL PE CEVEN CWANR-
va, €10l WOoTe va e€aleipeTal TTIANPWG N
TTieon KATA TNV Aroouvdean TOL CwAnva
Cevéng.

B Amogelyete TV €icodo Tou akabapTou

aépa ota patia. O akdbaptog agpag TG
OUOKEVLNG UTTOPEL va TIEPLEXEL VEPOD, AA-
61a, peTaAAIKA cwpaTtidla ) puTIoLG aTtd
TOV OULUTIIEDTH. AUTO UTIOPEL va TIpOoKa-
Aéoel BAAPec oTnv Lyeia.

B Xpnowottoleite €vav SlAKOTITN aoda-

Aeiag pe pevpa evepyottoinong 30 mA R
Ayotepo.

H xpnon evog dlakoTtn acdaleiag pelw-
Vel Tov Kiviuvo nAektpottAngiag.

M'viowa e§aptiparta/mpoécOeteq
OUOKEVEG

B Xpnolottoleite povo e€aptrpaTa Kal

TIPOOBETEC CLUOKEVLEG TTOL avadEpovTal
oTIG odnyieg xpriong 1 TIou oL LTTOSOXES
Toug eival cLPPATEG PE TN CUOKELN.

Mpwv anté ™ B€on o€ ActTtovpyia

EbOpeon TommoBeoiag cuvappoAoynong

/\ NPOEIAOMOIHZH!
KINAYNOZ TPAYMATIZMOY!

> [lplv atto OAeq TIG EPYATieg, ATIEVEP-
YOTIOLEITE TN CUOKEU KAl ATIOCLVOEETE
To Buopa amd tnv Tpida.

4 ZUVOPPOAOYNOTE TN OUCKEULN O KATAA-

AnAo Toix0, dev eTtITPETIETAL XPION TNG
OUOKeLNG €av Sev €xel cLVAPHOAOYNOEL.

¢ EmuAe€te tnVv ToTtoBECia yIa TN cuvappo-

AOynon TNG CLUOKELNG £TOL WOTE VA PNV
artoteAei euttodio.

B Na ™ ouvappoAdynon Ba xpelaoteite

Ta akoAouba gpyaleia: éva Tputtdvy, €va
KataAAnAo tputtdvl kat éva KAelsi avol-
XxToU Akpou fj daktuAiov TTAdToug 10.
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ZuvapuoAdynon CUOKELNG

/\ NMPOEIAOMOIHZH!
KINAYNOZ TPAYMATIZMOY!

> AKAtAdAANAn ocuvappoAdynon TG ou-
OKELNG UTTOPEL va eTTIIDEPEL TPAVHATI-
opouc.

B Befaiwbeite 0TI Sev LTIAPKOLY aywyoi i
OWANVEG OTO onpueio ouvappoAdynong.
Na Tov okoTIo auTod, XPNOLUOTIOINaTE
evOEXONEVWG €VAV QVIXVEUTN I ETIKOWVW-
VAOTE e €vav eLOIKO.

B Awote TIPOCOYN £TTiIONG OTIG LTTOBEIEELG
aodaleiag Tou TpuTIavioL TIov Ba xpnot-
pottotnBei.

B Befaiwbeite 0TL TO LAIKO TNG BAoNg otn-
pLENG OTO onueio ouvapuoAdynong avte-
XEL TO BAPOG TNG ouoKeLng. Edv exete
epwTtnoelg arevbuvbeite oe €vav e10IKO.

. XpNnolottolnate TO OTrPLyUa yla ToV Ou-
ptiieotr @ oav KahouTtl.
2NUEWOTE OXETIKA TIG BECEIG TWV OTIWV
€TIAVW 0TO LAIKO TNG Bdong otnpiéng pe
€va YoAUPL (BA. Ek. A)

2. KAQvTe TIG aTtalToVPEVES OTIEG YId TN OL-
vappoAdynon oto LAIKO TnG Bdong oth-
pENG.

3. TomtoBetrioTe 2 anoofeotrpeg kpada-
opwv @ amo Tnv Tiow TIAeLPA OTO OTH-
plypa yia tov oupttieotr) B (BA. Ek. A).

4. ToTtoBeTATTE TO OTPLYHA YIQ TOV CUUTIL-
eotn @ oto otrplyua ya 1o gpyaieio O.

5. Twpa TomoBeTOTE 2 ATIOOPRECTAPES
kpadaopwv @ arod Tnv Tiow TTAeVPA OTO
otrplyda yia 1o epyaleio @O (BA. E. A).

6. TottoBeTrOTE TO OTNPLYHA YL TOV CUUTIL-
€0t B pe KATAANAO LAIKO OTEPEWONG
(&eite TO LAIKO cuvappoloynong ® ®).

7. ZTEPEWOTE TN OLOKELN WOTE VA KOUUTIW-
oelL aTo emAvw Pe TNV LTTodoXN yla TO
oTApPLlyHa @ OTO OTAPLYHA YA TOV CUUTIL-
eotn @ (BA. E. B).
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Adaipeon cuokevng

4 [Mi€oTe TO TTANKTPO Yia TNV aracdalon
Tou oupttieot @ yla va Tov adpalpéoeTe.

Z0v6eaon TOTOALOD eKTOEELONG

Z0véeon

4 QOnote Tov cLVOETHPA @ TOU TIIOTOALOV
ektOEevong @ otov TaxvoLvdeopo @
TOUL EVKAPTITOU CWANVA TIETIIEGHEVOL
aépa @. To xrtwvio avanndd avtopata
TIPOG TA EPTIPOC.

AmocOvéeon

¢ TpaPnéTe TO XITWVIO OTOV TAXUOLVOECHO
O TOUL EVKAUTITOU CWARVA TIETIIECUEVOL
aépa @ Tiow Kal apalpEoTe TO TIOTOAL
ekTOEevong @.

/A NMPOZOXH!

> MMpoooxn! Katd to &eRidwpa Tou
TAXUOLVOEDHOL @ TOU EVKAUTITOL OW-
Anva TeTtiecpévou agpa @, TpETEL va
Kpatdte odIXTd TO TEUAXIO olvSeDNC,
TIPOG ATTIOhUYH TPAUHATIOHWY ATIO TOV
€UKAUTITO CWARVA TIOL TIAPOVCLACEL
avdakpouon.

©&on oc Aettovpyia
Evepyomoinon/Anevepyomoinon

A\ MPOZOXH!

> MMpoooxn! H cucokevn 6ev evdeikvutal
yia diapkn Aettovpyia. Na va pn Ce-
otabei To poTEP XWpIg AdYOo, N cUOKELN
ETUTPETIETAL VA XPNOLOTIOLEITAL HOVO
ue Tov €€ TPoTIo: Evidg plag xpovi-
KNG Tieplddou Aettovpyiag 10 AeTttwy,
I OLOKEUN ETUTPETIETAL VA AEITOLPYEI
poévo oto 30% TOou XPOVOU HE TNV OVO-
HaoTIKA 1oX0, SnAadr 3 AeTttd. XTOV
UTTOAOLTTIO XPOVO (PAon KpuwpaTtog 7
AETITWV) N CUOKELH KPUWVEL TIAAL

Evepyomoinon cuokevng
4 [MiEote TOV S1AKOTTTN gvepyoTtoinong/
artevepyottoinong @ otn 6€on «I».
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AmevepyoTtoincn CUGKEVNG
4 Miéote Tov SlakoTTTn gvepyoTtoinong/
artevepyottoinong @ otn 8éon «0».

XpRon KapouAlol AdoTiXou

/\ MPOEIAOMOIHEH!
KINAYNOZ TPAYMATIZMOY!

> To KapoUAL AdaoTiKouL gival eEOTIAIOUE-
VO PE €vav Pnxaviopo emavadopdg.
AuTOG Aettoupyei peow evog duvatov
e\atnpiou. 2e tepimtwon AA6og TUAL-
€NG TOL EVKAUTITOL CWANVA TIETIIECUE-
vou agpa @ evoExeTal va TipokKANBolLv
TPAUUATIOYOL.

B [MoT€ unv adrveTte ToV EVKAUTITO CWARVA
TIETIIEOPEVOL agpa @ va ekodevdovile-
Tal TIPOG TA TIowWw.

B Edv €xel XaAAOEL O PNXAVIOPOG ETIAVA-
dopdg, BEoTE QUECWGS TN CLOKELN EKTOG
Aettoupyiag. AvabeoTe TNV ETIIOKELN TNG
{nuIag oe evav eldIko.

B To kapoULAL AdoTixou Slabetel évav pn-
XQVIOPO aodAAIoNG Kat eTtavadopdag.
Me autdv dleukoAlveTal n e€aywyn Kat
ETTIIOTPOPI TOU EVKAPTITOU CWARVA TIETTL-
eopévou aépa @.

B Autr n aodpdalion dnulovpyei Evav B6pu-
Bo tpi€ipaTog kata tnv TUAIEN Kal eKTL-
MEN. Aev TipokelTal yia opaipa. Eav o
00puPoG aANdEel peTa aTto TTIOAANEG XpN-
oElG r)/Kat Qv UTTAPXOLV TIPOPRANUATA
M€ TOV pnxaviopo, {ntrjote Boribeia amod
eld1ko | arevBbuvBeite oto TUNA e§uTin-
PETNONG TIEAATWV.

EKTOMEN €0KAUTITOU CWARVA

¢ Tpaprfte Tov EDKAPTITO CWANVA TIETTL-
€0UEVOL aépa @ TIPOOEKTIKA €W ATIO
TO TTEPIPBANUA oTo emIBLUNTS PRKOG
AelToupyiag yla 1o epyareio TeTiEoE-
vou agpa. Edv aprioete Tov eDKAUTITO
OWANVA TIETIIECUEVOL agpa @ PETA aTtO
NXO KAIK, N A0PAALICN KOUPTIWVEL OE ALTO
TO PRKOG.

TOMEN €VKAUTITOL CWARVA

¢

Méow obvToung €AENG OTOV EVKAUTITO
OWANVva TIETIIECUEVOL agpa @ uTtopeite
va AaoKApeTe TNV achdAAlon.

Mpooé€te waote va TUAIEETE TIAAL TOV
€VKAUTITO CWANVA TIETTIIECUEVOL agpa @
eleyxopeva peoa oto TepiBAnua.

Zuvtnpnon Kat Kadapiopog

MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZ
TPAYMATIZMQN! Mpv amé o6Aeg
TIG EPYAOCIEG, ATIEVEPYOTIOLEITE TN
OULOKEUN Kal ATtooVVSEETE TO PBU-
opa and tnv npida.

B Mn xpnotJoTtoleite alXpunpda avrlkeipe-

va yla Tov Kadapiopo TnG GLUOKELNG.
Aev eTITPETIETAL VA ELGXWPOULV LYPA
OTO ECWTEPIKO TNG OUCKEVNG. 2€ Ola-
POPETIKNA TIEPITITWON, N CUCKELN UTIOPEI
va vttootei $pOopa.

H ouokeur) dev xpeldletal ouvtrpnan.
®povTtiCeTe WOTE N CUOKELN VA KPLW-
Vel TIARPWG, AAMWG UTTAPXEL Kivouvog
€£YKaAOPATOG.

Mpwv amtd OAeg TIG epyacieq kaBaplopov
KAl OLVTNPNONG, TIPETIEL VA EKTOVWVETAL
n Ttieon aro Tn CUOKELN.

KaBapilete TAKTIKA TN OLOKELH, KAAUTE-
pa TIavta arevbeiag YETA ToV TEPUATI-
ouo TNG gpyaciag.

KaBapilete TO TIEPIPANMA PE €Eva oTEYVO
Ttavi. Ze Kapia TepitTwon, Yn xpnol-
pottotoete Pevdivn, SIOAUTIKA pEoa R
KaBaploTIKA, Ta oTtoia Slafpwvouy To
TIAQOTIKO.

Ta avoiyyata agplopou TIPETIEL va eival
Ttavta eAebBepa.
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YMOAEI=H

> H ouokeun autr dev xpelaletal cuvTr-
pNon. Z& Kapia TepitTwaon Ynv avoiée-
Te TN ouokevr). H cuokeur eTtitpemeTal
va ertiokevadetal povo armod eva e€ou-
Ol0dOTNUEVO KEVTPO OEPRIG 1 attd TO
TUAMa e€uTNPETNONG TtEAATWY. Edv
TIPOKUYPEL KATIOLO ATTO TA KATWTEPW
Tieplypadopeva opAAPaTa, TIPETIEL va
TIpOoOoEEETE TA EENG:

B ATOOLVOECDTE TN CLOKeLN ATIO KABE TPO-
dodoaoia pevuarog.

B AdrioTe TN GUOKELN VA KPLWOEL KAL TIEPL-
péveTe Alyo, wote va oudeTepotiondei n
UTTOAELTIOUEVN EVEPYELQ.

B Befawwbeite 6TL N ouokeun gival oe
aodalni kardotaon.

/\ MPOEIAOMOIHZH!

B Edv amaireital avrikatdotaon Tou Ka-
Awdiov ouvdeaong, N epyacia auTr| TIPE-
el va Sle€dyetal amo ToV KATAOKEL-
QaaoTr i} ToV avTLTPOoWTIO TOU, TIPOG
artoduyn KvdLVWV yia TNV achAAela.

AmtoOnkevon

YMOAEI=H

> AToOnkKeVETE TN CLUOKEL OE €va OTEYVO
Kal aoPaleg TreptBaiAov. Mplv amod tnv
arodrKevuon, TIPETIEL VA EEAEPWOETE TN
OUOKeLN), KaBwg Kal OAa ta ouvdedepé-
va epYaAeia TIETIIEGUEVOL QEPQ.

B Armoouvdéate TO BUopA, 6QEPWOTE TN
OULOKeELN Kal OAa ta cuvdedepeva epya-
Aeia memiecpévou agpa.

B ATOBETETE TN CUOKELN £TOL, WOTE VA PNV
pTtopei va tebei oe Aettoupyia arod un
efoualodotnuéva atopa.
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Eyyonon tng
Kompernass Handels GmbH
A&L6TIuN TTeAdTIooq, afloTiye TIEAATN,

H mtapovoa cuokeur) dlabetel 3 xpodvia ey-
yonon amo tnv nuepounvia ayopdg. MNa tig
OULOTOIXIEG OCLCOWPEVLTWV TNG CELPAG X12V
Kat X20V Team, epooov Ttephappfdavovtal
OTO OUVOAO TIapAdoaong, £TTiONG TIAPEXOL-
pe eyyovnon 3 eTwv arod TNV nuepopnvia
ayopdgq. XTnv TepitTwaon eAAeiPewV aTO
TIPOIOV EXETE VOUIKA SIKAIWHATA €VAVTL TOU
TIWANTH TOU TIPOIOVTOG. AUTA TA VOUIKA
Sikaiwpata dev Treplopifovrtal pEow TNG
KATWTEPW avadepoOpevng eyyonong.

Mpobdmobéaoelg eyydnong

H mtepiodog eyyvnong Eekiva tTnv nuepopn-
via ayopag. duhdooete TNV anoddelen ayo-
pag. Artaiteital wg amodelKTIkO ayopdq.
Edv, evtog Tpuv eTWV artd TNV nuepopnvia
ayopdg, tapatnpnBei kKatolo opAAUaA LAL-
KOU ] KOTOAOKELNG OTO TIPOoIoV, Ba eTTIOKEL-
dooupe ) Ba avtikataoTtAooupe (KaToTIV
Kpiong pag) To Tipoidv dwpedv ) Ba oag
eTIoTpAdE( TO TT00O ayopdg. H tapovoa
€yyonon TpolTIoBETEL OTL N EAATTWHATIKA
OLOKELN Kal N arodelén ayopdg Ba vutto-
BANBoULV padi pe pia cbvToun TIEPLYPADN
avagpoplkd e To TIoL Ppioketal N EAAelPn
Kal TIOTE Ttapatnpeniénke, eviog Tng TepLo-
60U TWV TPLWV ETWV.

Edv to eAdTtTwpa KaALTITETAL ATIO TNV £Y-
yonon pag, 6a AGPETe TO ETIIOKELACHEVO

n éva véo TIpoidv. H avtikatdotaon Tou
TIPOIOVTOG CLVETIAYETAL, CUPGWVA [IE TOV
NOMOZ 2251/1994, avaveéwan Tou Xpdvou
eyyonong. Na tnv Kompo toxvel: H emiokewun
1l N QVTIKATAOTAON TOU TIPOIOVTOG &€ cuve-
TIAyETAL AVAVEWGCN TOL XPOVOUL €yylNONG.
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Mepiodog eyydNong Kat VOMUIKEG
anattNoelg Aoyw eAAeiPpewv

O xpovog gyyvnong dev Ttapateivetal HEow
NG TIAPOXNG €yyvnaong. Auto LoxLeL Kal

yla e€aptripata, Ta oroia €Xouv avTikata-
otaBei kat ettiokevaotei. Evoexopeveg nén
uTtdpyovoeg CNULEG Kat EAAEIPELG KATA TNV
ayopd TIPETIEL VA YVWOTOTIOIOVVTAL AUECWG
HETA TNV artoouokevacia. Metd tn Anén
TOL XPOVOUL £yyvlNong, TUXOV euPavICOPEVES
ETTIIOKEVEG XPEWVOVTAL.

Edpog gyyonong

H ouokeun kataokevdoTtnke cuPdWva pe
auoTnPEG odnyieg TToLOTNTAG Kal EAEyXBnKe
TIPOOEKTIKA TIPLV ATIO TNV ATIOOTOAN.

H eyybnon 1oxLel yia opaApata LAIKOD 1 Kata-
okeungq. To ebPOG eyyvnong dev KAAUTTTEL
€€QPTANATA TOU TIPOIOVTOG TIOU UTIOKEIVTAL OE
Pualohoykr pBopd Kal, WG eK TOUTOU, Bew-
pouLvTal AVOAWGIIA EEAPTANATA OTIWG TLX.
AETTOEG TIPLOVIOU, EPESPIKEG AETTIOEG, YUANO-
XapTa K.ATL 1) {NUIEG oe evBpavota eCapTra-
Tq, TL.X. SIAKOTTTEG ) YUAAVa e€PTAUATA.

H Ttapovoa eyyvnon akupwveTal Qv TIPO-
KANBei {nuid oto TIpoidyv, edv dev yivetal
owaoTn Xpron f ocuvtripnon. Na pa cwotn
XPron Tou TIPOIGVTOC TIPETIEL VA TNPOULVTAL
ETIAKPIRWG Ol avapepopeves LTTOSEIEELG
OTIG 0dnyieg XelPIOPOU. ZKOTIOL Xpriong Kal
XEPLOPOL TTOL €V CLVICTWVTAL 1] YL TOUG
OTIOIOUG LTIAPXEL TIPOELSOTIOINCN TIPETIEL
arapaitnTa va arogpevyovTal.

To Tpoidv Ttpoopiletal POVo yia IOIWTIKN
Kat Oxl yla eTIAyYEAMATIKA Xpron. Z€ Tepi-
TITWON KAKNG PETAXEIPIONG KAl AKATAAAN-
Ang xpriong, xerong Biag kat tapepPacewy,
ol ottoieg Sev Ole€nxbnoav armo To e§ouat-
odoTtnuevo pag TuRPa oEpPLg, n eyyvnon
TIQVEL VA LOXVEL.

H eyyonon &¢ev 1ox0el oe

B oe dpuololoyikn e€acBévnon NG XwpnTi-
KOTNTAG CUCCWPELTH

B o€ TIEPITITWOoN ETTAYYEAPATIKAG XPNoNg
TOUL TIPOIOVTOG

B oe iepitwon {nuLag r TpoToTIoinoNg
TOU TIPOIOVTOG ATIO TOV TIEAATN

B o€ TepITITWOoN PN TAPNONG TWV TIPOJI-
aypadwv acpdaAelag Kat ouvtripnong,
KaBw¢ Kal opaAPATWV XEIPIOPOL

B oe iepitwon NIV AdYw UKWV
PavopEVWY

Awadikaoia oe mepinttwon yyonong

lMNa v e€aodalion ypriyopng eneepyaci-
ag Tou {NTAPATOG 0ag, TNPEITE TIG AKOAOUL-
Bec vttodeifelc:

H N'a OAeg TIG EPWTNOELG EXETE ETOLUN TNV
amnodelfn ayopdg Kat Tov KwSIKO TIPoid-
vtog (IAN) 463551_2404 wg amodelfn ya
nv ayopd.

B Na tov KwdIKG TIpoidvToC, avatpelte
oTNV TTvaKida TUTTIOUL oTo TIPOIdY, OE
Hla ETIKETA OTO TIPOIOV, 0TO £EWPHUAAO
TWV 0dNYLWV XPriong (KAatw aplotepd) f
o€ €va AUTOKOAANTO oTNV Ttiow 1 KATW
TIAELUPA TOU TIPOIOVTOG.

B Edv mapatnpnBolv opdApata Aeitoup-
yiag i Aourtég eAAeipelg, eTIIKOIVWVAOTE
apXIKA Pe TOo akdAoubo Tunua oepPIg
TNAEDWVIKA ) XPNOLIUOTIOINOTE TN POpua
ETTIIKOLVWVIAG, TNV OTIOIa YTIoPEITE Va
Bpeite otn dievBuvon parkside-diy.com,
oTNV Katnyopia Z&pPIg.

B 'Eva mtpoiodv Tou Bewpeital eEAaTTWPATL-
KO UTIOPEITE VA TO ATIOOTEIAETE ATEAWG
otnv avadepodpevn dlevbuvan Tou CEPPIG
ETTIIOLVATITOVTAG TNV ATIOSEIEN AYoPAg
(att6d€e1EN Tapeiov) kal avapepovTag Tou
Bpioketal n eEAewpn kat TtoTe epdavi-
OTNKE.

Mrmopeite va Tig Bpeite kat va
TIG KarePdoete aTO
parkside-diy.com, padi pe TtoA-
Ad AAAa eyxelpidia. Me autov
Tov KwdIkO QR atokTdte ateu-
Beiag pooPaon otn oeAida
parkside-diy.com. ETuAe€te Tn xwpa oag
Kal avalntAoTe TIG 0dnyieg Xxpriong HEow
NG pnxavng avaldntnong. Kataxwpifovtag
Tov aplBuo tmpoidvtog (IAN) 463551_2404
uTIopEite va Bpeite TG odnyieg xpriong ya
TO TIPOIOV Oag.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

GR/CY | 49



//l PARKSIDE’

/\ NMPOEIAOMOIHZH!

B AvaO£TETE TNV ETIIOKELN TWV CUL-
OKELWV 0aG OTNV UTINPEGia o€pPLg
| o€ EEISIKEVPEVO NAEKTPOAOYO Kal
HOVO pE XPrion YVAOLWV AVTAAAQKTL-
KWV. ‘Etol, SlaopaliCetal n acpdiela
TNG CLOKELNG.

B H aAAayn tou BOopaTog R ToL KaAw-
diov dikTUOUL TIPETEL Va dieayeTal
TIAVTa amd ToV KATaoKeLAoTN TNG
OUOKELNG N amo To TPRHA eEuTINPE-
Tnong meAatwyv tou. Etol, Slacdali-
Cetal n aodAAela TNG CLUOKELNG.

ZEpPig

GR Zéppig EANGSa
Tel.: 00800 491 824 928
Ooppa eTtikovwviag oto
parkside-diy.com

CY ZépPig Kompog
Tel.: 8009 4242
Doppua eTtikoVWViag oTo
parkside-diy.com

[IAN 463551_2404]

Ewcaywysag

H akoAoubn dievbuvan dev gival dievBuvon
oepPig. Emikovwvrote, Kat' apxnv, Ye TNV
avagpepopevn uTtnpeaia oepPIs.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.kompernass.com
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Amtoppipn

Mnv amnoppintete Ta NAEKTPIKA

€pYaAEia ota olKIaKa amoppip-

pata!

To mtapakeipevo oLPBOAO evog
Slaypappévou TpoxnAarou kadou arop-
PIMPATWY LTTOSNAWVEL OTL N CUCKELR AUTH
uTtokeltal otnv odnyia 2012/19/EU. Z0u-
dwva pe autrv tTnv 0dnyia, dev ETUTPETIETAL
va aroppiPeTe AUTrV TN CUOKELH OTA Ol-
KIOKA ATTopPiPpaTa oTo TEAOG TOU KUKAOUL
CwNg ™G, aAAG oe 1dika Siapopdwpeva
onueia cuANOYNG, KEVTPA AVAKUKAWGONG 1
ETTXELPNOELG aTTOPPIYNG.

H duvatétnta amdéppuPng mapExetal
dwpeav. Ppovrtilete TO IEPIBAANOV Kal
npeite TIg 0dnyieg amoéppPng.

® [la TIc duvatoTnNTeg ATOPPIPNG
o TOU TIPOIOVTOG PETA TO TEAOG TOU
@n KOKAoL Cwng Tou, arteubuvbeite
oTnV appodia LTinpEeaoia g Kowvo-
NTag ) Tou drPoL Oag.

@ H ouvokevaoia aroteAeital aro
PIAKA TIPOG TO TIEPIPBAANOV UAIKA,

%{9 Ta otroia propeite va amoppide-
TE HEOW TWV TOTIKWV CNUEiwV

QVaKUKAWONG.

ATtoppiTtTETE TN CLOKELAGIA [E

TPOTTIO PIAIKO TIPOG TO TIEPIPAA-

Aov. AdBete uTtdoYn TN oruavon
a ota Siddopa VAIKA CUOKELATIAG

Kat, epdoov armarteital, Eexwpiote ta. Ta
VAIKA cuoKevaoiag GEpouv anuavon pe
ouvTopoypadieg (a) kal Yndia (b) pe Tnv
€€ng onuaocia: 1-7: MAaotikd, 20-22: XapTi
Kal Xaptovi, 80-98: ZuvBeTIKA LAIKA.
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Metadpaon tng mMpwtoTUTING SAAWONG CLUPHOPPWONG
H KOMPERNASS HANDELS GMBH, vmtevBuvog tekunpiwong: Semi Uguzlu,

BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, FTEPMANIA, 6nAwvoupe d1d tng Ttapovong OTL To Ttapodv
TIPOIGV cuPdWVEL Pe Ta akdAovBa TIPATUTIA, TA KAVOVIOTIKA yypada Kal TIG odnyieg tng EK:

Odnyia mepi pnxavwv
(2006/42/EC)

O6nyia mepi xaunAng taong EK
(2014/35/EUV)

HAektpopayvntiki cugpfatotTnta
(2014/30/EV)

Odnyia ROHS (ZXeTIKA pe TOV TIEPLOPLOUO XPIONG CUYKEKPIHEVWV
ETMIKIVOLUVWV OLOLWV OTOV NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKO £EOTIALGHO)
(2011/65/EU)*

* Tnv attokAeLloTIKr €VB0VN yla TN oVVTAgN ALTAG TNG SHAWONG CUHHOPDWONG PEPEL O KATAOKELAOTNG. To WG Avw
QvTIKEiYevo TNG dAwaong TAnpol Tig ipodiaypadég Tng odnyiag 2011/65/EU tou Evpwrtaikod KotwvopouAiou kat
ToL ZupPBouAiou TNG 8ng louviov 2011 OXETIKA Pe TOV TIEPLOPLOPS XPrIONG CLYKEKPLUEVWY ETTIKIVOLVWV LAIKWV OE
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG.

Edappocpéva evappovicpéva TipoTuTia
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 1012-1:2010

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Ovopagcia TOTTov Tou PNXaviHatog:
A€POCULYTIETTNG PE AQUTOUATO KAPOUAL AdoTixou PKS 1100 A1

‘Etog Kataokevng: 10-2024
Zelplakog aptdpog: IAN 463551_2404

Bochum, 02.07.2024

7 7
',‘;-7/'- ’/ c €

Semi Uguzlu
- Alevbuvtng TroldéTNTAG -

Me Tnv eTtidLVAAEN TEXVIKWY AAAQYWV OTO TIAQICIO TNG oLVEXOLG AVATITUENG.
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Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Gerates. Sie haben sich damit flr ein
hochwertiges Produkt entschieden. Die Be-
dienungsanleitung ist Teil dieses Produkts.
Sie enthalt wichtige Hinweise fiir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit
aus.

BestimmungsgemaéBer Gebrauch

Das Gerat ist zum Aufpumpen von Fahrrad-
reifen, Luftmatratzen, Sportballen, Schlauch-
booten, etc. geeignet. Das Gerat ist nicht
geeignet zum Betrieb von Druckluftwerkzeu-
gen, ausgenommen Ausblasgerate, Aufblas-
gerate und Tacker. Jede andere Verwendung
oder Veranderung des Gerétes gilt als nicht
bestimmungsgeman und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schaden Uberneh-
men wir keine Haftung. Das Gerat ist nicht fiir
den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Ausstattung

@ Taste zur Entriegelung des Kompressors
A Aufnahme fir die Halterung

© Kompressor

O EIN-/AUS-Schalter

@ Druckluftschlauch

0 Schnellkupplung

@ Anschlussnippel

O Abzug

© Ausblaspistole

(O Halterung fir das Werkzeug
® Netzkabel

® Halterung fiir den Kompressor
® Montageschrauben

@ Vibrationsdampfer
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® Diibel

Lieferumfang
1 Kompressor
1 Wandhalterung (2-teilig)

1 Montagematerial
(4 x Montageschrauben, 4 x Diibel)

4 Vibrationsdampfer
1 Ausblaspistole
1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungs-

spannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Motorleistung 1,1 kW

Betriebsart S330% 10 min.

Max. Drehzahl n, 3000 min*

Max. Betriebsruck 8 bar (116 PSI)

Theo.

Ansaugleistung 160 I/min.

Lénge

Druckluftschlauch 10m

Schutzart IP20

Schutzklasse I1/[0] (Doppel-
isolierung)

Gewicht ca. 7,8 kg

Betriebsart S3 - 30% — 10 min

S3 = Aussetzbetrieb ohne Einfluss des
Anlaufvorganges. Dies bedeutet, dass
wahrend eines Zeitraums von 10 Min die
max. Betriebszeit 30% (3 Min) betragt.

Gerauschemissionswert

Messwert fir Gerdusch ermittelt ent-
sprechend EN 62841. Der A-bewertete Ge-
rduschpegel des Elektrowerkzeugs betragt
typischerweise:

Schalldruckpegel L,= 84 dB
Unsicherheit Kn= 3 dB
Schallleistungspegel Lya= 97 dB
Unsicherheit K 3 dB

WA =
Gehdrschutz tragen!
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[ Allgemeine

> Die angegebenen Gerduschemissi- Sicherheitshinweise fiir

onswerte sind nach einem genormten Elektrowerkzeuge
Prifverfahren gemessen worden und

kénnen zum Vergleich eines Elektro- /\ WARNUNG!
werkzeugs mit einem anderen verwen- > Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,
det werden. Anweisungen, Bebilderungen und
> Die angegebenen Gerduschemissi- technischen Daten, mit denen die-
onswerte kdnnen auch zu einer vor- ses Elektrowerkzeug versehen ist.
laufigen Einschatzung der Belastung Versdumnisse bei der Einhaltung der
verwendet werden. nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder
/\ WARNUNG! schwere Verletzungen verursachen.
> Die Gerauschemissionen kénnen wah-  Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
rend der tatséchlichen Benutzung des und Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Elektrowerkzeugs von den Angabe- Der in den Sicherheitshinweisen verwen-
werten abweichen, abhangig von der dete Begriff ,,Elektrowerkzeug® bezieht sich
Art und Weise, in der das Elektrowerk-  auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
zeug verwendet wird, insbesondere, Netzleitung) und auf akkubetriebene Elek-
welche Art von Werkstlck bearbeitet trowerkzeuge (ohne Netzleitung).
wird.

Erlduterungen der Hinweisschilder auf 1. Arbeitsplatzsicherheit

dem Geriit a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sau-
i — ber und gut beleuchtet. Unordnung
Vor Inbetriebnahme Originalbe- und unbeleuchtete Arbeitsbereiche

triebsanleitung und Sicherheits- kénnen zu Unfallen fihren.

. - |
hinweise lesen! b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug

nicht in explosionsgefahrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissig-
keiten, Gase oder Staube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe entziinden
koénnen.

Halten Sie Kinder und andere Per-
sonen wahrend der Benutzung des

Gehdrschutz tragen!

Nicht anlassen!

Kompressor kann ohne
Warnung anlaufen! c

-~

Warnung vor elektrischer
Spannung!

ACHTUNG! HeiBe Oberflache.
Es besteht Verbrennungsgefahr.

CEPPPR@ E

Nur in Innenraumen verwenden!

Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
kdénnen Sie die Kontrolle tber das Elek-
trowerkzeug verlieren.
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2.

a)

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elektro-
werkzeugs muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verandert werden. Verwenden
Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeu-
gen. Unveranderte Stecker und passen-
de Steckdosen verringern das Risiko
eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit ge-

erdeten Oberflachen wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschran-
ken. Es besteht ein erhéhtes Risiko
durch elektrischen Schlag, wenn |hr
Kdrper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von
Regen oder Nasse fern. Das Eindrin-
gen von Wasser in ein Elektrowerkzeug
erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschluss-

e)

leitung nicht, um das Elektrowerkzeug
zu tragen, aufzuhdngen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung fern
von Hitze, 6I, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen
erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug
im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungsleitungen, die auch fiir
den AuBenbereich zugelassen sind.
Die Anwendung einer fir den AuBenbe-
reich geeigneten Verldngerungsleitung
verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerk-
zeugs in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Ein-
satz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.
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3.

Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie

darauf, was Sie tun, und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu
ernsthaften Verletzungen fuhren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriis-

tung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausrustung,
wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder Gehorschutz, je
nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte

Inbetriebnahme. Vergewissern Sie
sich, dass das Elektrowerkzeug aus-
geschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeugs den Finger am Schalter haben
oder das Elektrowerkzeug eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen,
kann dies zu Unféallen fuhren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder

Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein
Werkzeug oder Schllissel, der sich in
einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen
fahren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Kor-

perhaltung. Sorgen Sie fiir einen si-
cheren Stand und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht. Dadurch kénnen
Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare und Kleidung fern
von sich bewegenden Teilen.
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Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kénnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangein-

h)

4,

L

richtungen montiert werden kénnen,
sind diese anzuschlieBen und richtig
zu verwenden. Die Verwendung einer
Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher
Sicherheit und setzen Sie sich nicht
tiber die Sicherheitsregeln fiir Elekt-
rowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie
nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Acht-
loses Handeln kann binnen Sekunden-
bruchteilen zu schweren Verletzungen
fuhren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug
nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit
das dafiir bestimmte Elektrowerk-
zeug. Mit dem passenden Elektrowerk-
zeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,

°)

dessen Schalter defekt ist. Ein Elektro-
werkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten I&sst, ist gefahrlich und
muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen Sie
den abnehmbaren Akku, bevor Sie
Geréateeinstellungen vornehmen, Ein-
satzwerkzeugteile wechseln oder das
Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBnahme verhindert den unbe-
absichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektro-

werkzeuge auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Lassen Sie keine
Personen das Elektrowerkzeug be-
nutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben.

f)

9)

Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und
Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kon-
trollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschédigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeugs beeintrachtigt
ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor
dem Einsatz des Elektrowerkzeuges
reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektro-
werkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfaltig gepfleg-
te Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu flhren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug,
Einsatzwerkzeug, Einsatzwerkzeuge
usw. entsprechend diesen Anweisun-
gen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszu-
filhrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen flir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflichen
trocken, sauber und frei von Ol und
Fett. Rutschige Griffe und Giriffflachen
erlauben keine sichere Bedienung und
Kontrolle des Elektrowerkzeugs in un-
vorhergesehenen Situationen.

. Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur
von qualifiziertem Fachpersonal und
nur mit Original-Ersatzteilen reparie-
ren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhal-
ten bleibt.
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Geratespezifische
Sicherheitshinweise

B Dieses Gerat kann nicht von Kindern
sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Magel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden. Kinder dir-
fen nicht mit dem Gerét spielen. Reini-
gung und Benutzerwartung dirfen nicht
von Kindern durchgefihrt werden.

B Vermeiden Sie den Einsatz des Kom-
pressors bei Temperaturen unter +5 °C.

B Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsich-
tigt arbeiten.

B Vergewissern Sie sich, das der EIN-/
AUS-Schalter @ beim Anschluss an das
Stromnetz ausgeschaltet ist.

B Vorsicht! Betreiben Sie den Kompressor
nur fUr kurze Zeit. Ein langer, ununter-
brochener Betrieb von mehr als 3 Min.
Uberhitzt das Gerat. Schalten Sie das
Gerét sofort aus und lassen Sie es min.
7 Min. abkihlen.

B Verletzungsgefahr! Lassen Sie die auf-
zupumpenden Gegensténde nicht Uber
den fur sie vorgesehenen Druck aufpum-
pen. Diese kénnen platzen und zu Ver-
letzungen und/oder materiellen Schaden
fuhren.

B Uberschreiten Sie nicht den zulassigen
Leistungsbereich des Kompressors.
Pumpen Sie keine LKW-, Traktor- oder
sonstige groBe Reifen auf.

B Bearbeiten Sie keine Materialien, die po-
tentiell leicht entflammbar oder explosiv
sind oder sein kdnnten.

B Verwenden Sie das Gerat niemals
zweckentfremdet.

B Das Gerat muss stets sauber, trocken
und frei von Ol oder Schmierfetten sein.
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B Verwenden Sie zur Reinigung des Ge-
rates niemals Benzin oder andere ent-
flammbare Flussigkeiten! Im Gerat ver-
bliebene Dampfe kénnen durch Funken
entzliindet werden und
zur Explosion des Gerates fuhren.

W Seien Sie aufmerksam! Benutzen Sie
das Gerat in keinem Fall, wenn Sie
unkonzentriert sind oder sich unwohl
fahlen.

Sicherheitshinweise zum Arbeiten
mit Druckluft und Ausblaspistolen

B Verdichter und Leitungen erreichen im
Betrieb hohe Temperaturen.
Beruihrungen fuhren zu Verbrennungen.

B Die vom Verdichter angesaugten Gase
oder Dampfe sind frei von Beimengungen
zu halten, die in dem Verdichter zu Bran-
den oder Explosionen fiihren kénnen.

B Beim Lésen der Schlauchkupplung ist
das Kupplungsstlick des Schlauches mit
der Hand festzuhalten, um Verletzungen
durch den zurlickschnellenden Schlauch
zu vermeiden.

B Bei Arbeiten mit der Ausblaspistole
Schutzbrille tragen. Durch Fremdkdrper
und weggeblasene Teile kdnnen leicht
Verletzungen verursacht werden.

B Mit der Ausblaspistole keine Personen
anblasen oder Kleidung am Korper rei-
nigen.

B Prifen Sie Anschlisse und Versor-
gungsleitungen. Sadmtliche Kupplungen
und Schlduche missen in Bezug auf
Druck und Luftmenge entsprechend
den Geratekennwerten ausgelegt sein.
Schiitzen Sie die Schlauche vor Knicken,
Verengungen, Lésungsmitteln und
scharfen Kanten.

B Ersetzen Sie einen beschadigten
Schlauch unverziiglich. Eine schadhafte
Versorgungsleitung kann zu einem her-
umschlagenden Druckluftschlauch fiih-
ren und Verletzungen verursachen.
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B Atmen Sie die Abluft nicht direkt ein.

B Der Schlauch muss mindestens auf des
im Systems erzeugten Maximaldruckes
ausgelegt sein.

B Das Werkzeug und der Zufuhrschlauch
missen mit einer Schlauchkupplung
versehen sein, so dass der Druck beim
Trennen des Kupplungsschlauches voll-
sténdig abgebaut ist.

B Vermeiden Sie es, die Abluft in die Au-
gen zu bekommen. Die Abluft des Gera-
tes kann Wasser, Ol, Metallpartikel oder
Verunreinigungen aus dem Kompressor
enthalten. Dies kann Gesundheitsscha-
den verursachen.

B Verwenden Sie einen Fehlerstrom-
Schutzschalter mit einem Ausldsestrom
von 30 mA oder weniger. Die Verwen-
dung eines Fehlerstrom-Schutzschalters
verringert das Risiko eines Stromschlags.

Originalzubeh6r/-zusatzgerate

B Benutzen Sie nur Zubehor und Zusatz-
geréate, die in der Bedienungsanleitung
angegeben sind bzw. deren Aufnahme
mit dem Gerat kompatibel ist.

Vor der Inbetriebnahme

Montageort finden

/\ WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

» Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerét das Geréat aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

4 Montieren Sie das Gerat an einer geeig-
neten Wand, der montagefreie Gebrauch
des Gerates ist nicht zuldssig.

¢ Wahlen Sie den Ort fiir die Montage des
Gerétes so, dass dieses kein Hindernis
darstellt.

B Fir die Montage bendtigen Sie folgende
Hilfsmittel: eine Bohrmaschine, einen ge-
eigneten Bohrer sowie einen Maul- oder
Ringschlussel mit Schlisselweite 10.

Gerat montieren

/\ WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

> Inkorrekte Montage des Gerates kann
zu Verletzungen flihren.

B Stellen Sie sicher, dass sich keine Lei-
tungen oder Rohre am Montageort be-
finden. Verwenden Sie dazu ggf. einen
Detektor oder nehmen Sie Kontakt zu
einem Fachmann auf.

B Beachten Sie auch die Sicherheitshinwei-
se zu der verwendeten Bohrmaschine.

B Stellen Sie sicher, dass das Tragerma-
terial am Montageort das Gewicht des
Gerates tragt. Bei Fragen wenden Sie
sich an einen Spezialisten.

1. Verwenden Sie die Halterung fir den
Kompressor @ als Schablone.
Markieren Sie dazu die Positionen der
Bohrungen auf dem Tragermaterial mit
einem Stift (siehe Abb. A)

2. Bohren Sie die bendétigten Locher fur die
Montage in das Tragermaterial.

3. Setzen Sie 2 Vibrationsdampfer @
von hinten in die Halterung fur den
Kompressor @ ein (siehe Abb. A).

4. Setzen Sie die Halterung fir den Kom-
pressor @ auf die Halterung fiir das
Werkzeug @.

5. Setzen Sie jetzt die 2 Vibrationsdédmpfer
@ von hinten in die Halterung fir das
Werkzeug @ ein (siehe Abb. A).

6. Montieren Sie die Halterung fir den Kom-
pressor (B mit geeignetem Befestigungs-
material (siehe Montagematerial ® ®).

7. Befestigen Sie das Geréat, indem Sie
es von oben mit der Aufnahme fir die
Halterung @ in die Halterung fir den
Kompressor @ einrasten lassen (siehe
Abb. B).

DE/AT/CH | 59



//l PARKSIDE’

Gerat enthnehmen

4 Drlcken Sie die Taste zur Entriegelung
des Kompressors @ um diesen zu ent-
nehmen.

Ausblaspistole anschlieBen

AnschlieBen

4 Schieben Sie den Anschlussnippel @
der Ausblaspistole @ in die Schnellkupp-
lung @ des Druckluftschlauches @, die
Hulse springt automatisch nach vorne.

Trennen

¢ Ziehen Sie die Hilse an der Schnell-
kupplung @ des Druckluftschlauches @
zurlick und entfernen Sie die Ausblas-
pistole @.

/\ ACHTUNG!

> Achtung! Beim Losen der Schnell-
kupplung @ des Druckluftschlauches
@ ist das Kupplungssttick festzu-
halten, um Verletzungen durch den
zuriickschnellenden Schlauch zu ver-
meiden.

Inbetriebnahme

Einschalten/Ausschalten

/\ ACHTUNG!

> Achtung! Das Gerat ist nicht fiir den
Dauerbetrieb geeignet. Um den Mo-
tor nicht unzuldssig zu erwarmen, darf
das Gerat nur folgendermaBen benutzt
werden: Innerhalb eines Betriebszeit-
raums von 10 Min. darf das Gerat nur
30 % des Zeitraums mit der Nenn-
aufnahmeleistung betrieben werden,
d. h. 3 Min. Im Rest des Zeitraums
(Abkuhlphase 7 Min.) kiihlt das Gerat
wieder ab.
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Gerit einschalten

¢ Drlcken Sie den EIN-/AUS-Schalter @
in die Position ,,1“.

Gerat ausschalten

¢ Dricken Sie den EIN-/AUS-Schalter @
in die Position ,,0%.

Schlauchtrommel verwenden

/\ WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die Schlauchtrommel ist mit einem
Rucklaufmechanismus ausgestattet.
Dieser wird durch eine starke Feder
betrieben. Bei unkorrektem Aufrollen
des Druckluftschlauches @ kann es zu
Verletzungen kommen.

B Lassen Sie den Druckluftschlauch @
niemals unkontrolliert zurtickschnellen.

B Bei beschadigtem Rucklaufmechanis-
mus nehmen Sie das Gerat umgehend
auBer Betrieb. Lassen Sie den entstan-
denen Schaden durch einen Spezialisten
reparieren.

B Die Schlauchtrommel besitzt einen
Arretierungs- und Rucklaufmechanis-
mus. Dadurch wird ein leichtes Aus-
ziehen und Ruckfuhren des Druckluft-
schlauches @ ermdglicht.

B Diese Arretierung erzeugt beim Auf- und
Abrollen ein knarrendes Gerausch. Dies
ist kein Fehler. Sollte sich das Geradusch
nach zahlreichen Anwendungen und/
oder bei Problemen mit dem Mechanis-
mus verdandern, nehmen Sie fachméanni-
sche Hilfe in Anspruch oder wenden Sie
sich an den Kundendienst.

Schlauch abrollen

¢ Ziehen Sie den Druckluftschlauch @
sorgsam auf die gewtlinschte Arbeits-
lange fur das Druckluftwerkzeug aus
dem Gehause. Wenn Sie den Druckluft-
schlauch @ nach einem Klickgerdausch
loslassen, rastet die Arretierung bei die-
ser Lénge ein.
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Schlauch aufrollen

4 Durch einen kurzen Zug am Druckluft-
schlauch @ koénnen Sie die Arretierung
|6sen.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie den Druck-
luftschlauch @ kontrolliert zuriick in das
Gehause aufrollen.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGS-
A GEFAHR! Schalten Sie vor allen

Arbeiten am Gerat das Gerat aus

und ziehen Sie den Netzstecker.

B Verwenden Sie keine scharfen Ge-
genstidnde zur Reinigung des Gerétes.
Es diirfen keine Flissigkeiten in das
Innere des Gerétes gelangen. Andern-
falls kann das Gerat beschadigt werden.

B Das Gerét ist wartungsfrei.

M Achten Sie darauf, dass das Gerat kom-
plett abgekuhlt ist, ansonsten besteht
Verbrennungsgefahr.

W Vor allen Reinigungs- und Wartungsar-
beiten ist das Gerat drucklos zu machen.

B Reinigen Sie das Geréat regelmaBig, am
besten immer direkt nach Abschluss der
Arbeit.

B Reinigen Sie das Gehause mit einem
trockenen Tuch - verwenden Sie auf
keinen Fall Benzin, L6sungsmittel oder
Reiniger, die Kunststoff angreifen.

B Liftungsoéffnungen missen immer frei
sein.

> Fur dieses Gerat ist keine Wartung
notwendig. Offnen Sie das Gerét keines-
falls. Das Gerét darf nur von einer au-
torisierten Service-Niederlassung bzw.
dem Kundendienst repariert werden.
Sollte einer der unten beschriebenen
Fehler auftreten ist folgendes zu be-
achten:

B Trennen Sie das Gerat von jeglicher
Energieversorgung.

B Lassen Sie das Gerat abkihlen und war-
ten Sie eine kurze Zeit, um die Restener-
gie zu neutralisieren.

B Stellen Sie sicher, dass sich das Gerét in
einem sicheren Zustand befindet.

/\ WARNUNG!

B Wenn ein Ersatz der Netzanschluss-
leitung erforderlich ist, ist dies vom
Hersteller oder seinem Vertreter auszu-
fihren, um Sicherheitsgefahrdungen zu
vermeiden.

Lagerung

> Lagern Sie das Gerat in einer trocke-
nen und sicheren Umgebung. Vor
der Einlagerung sollten Sie das Gerat
sowie alle angeschlossenen Druckluft-
werkzeuge entliften.

B Ziehen Sie den Netzstecker, entliften
Sie das Gerat und alle angeschlossenen
Druckluftwerkzeuge.

W Stellen Sie das Gerat so ab, dass dieser
nicht von Unbefugten in Betrieb genom-
men werden kann.
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Garantie der
Komperna3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Sofern im Liefe-
rumfang enthalten, erhalten Sie auf die
Akku-Packs der X12V und X20V Team
Serie ebenfalls 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Im Falle von Méangeln dieses Pro-
dukts stehen lhnen gegen den Verkaufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschréankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis flir den
Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns — nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahres-
frist das defekte Gerat und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel be-
steht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahr-
leistung nicht verléangert. Dies gilt auch

flr ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méangel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgfaltig produziert und vor Aus-
lieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Der Garantieumfang
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die
normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen, wie z. B. S&geblatter, Ersatzklingen,
Schleifpapiere, etc. oder auf Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaB benutzt

oder gewartet wurde. Flr eine sachge-
maéBe Benutzung des Produkts sind alle

in der Bedienungsanleitung aufgeftihr-

ten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abge-
raten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemaBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantieleistung gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Veréanderung des
Produktes durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und
Wartungsvorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-
gens zu gewabhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:
B Bitte halten Sie fur alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 463551_2404 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.
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B Die Artikelnummer entnehmen Sie bit-
te dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unter-
seite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méan-
gel auftreten kontaktieren Sie zunéchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder nutzen Sie unser Kontakt-
formular, das Sie auf parkside-diy.com in
der Kategorie Service finden.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitge-
teilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf parkside-diy.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbu-
cher einsehen und herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf parkside-diy.com.
Wabhlen Sie lhr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen.

Mittels Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 463551_2404 gelangen Sie zur
Bedienungsanleitung fir Ihren Artikel.

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie lhre Gerate von der
Servicestelle oder einer Elektro-
fachkraft und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerates erhalten bleibt.

B Lassen Sie den Austausch des
Steckers oder der Netzleitung
immer vom Hersteller des Gerates
oder seinem Kundendienst
ausfiihren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Gerates
erhalten bleibt.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Service

DE Deutschland
Tel.: 0800 8855 300
Kontaktformular auf parkside-diy.com

AT Osterreich
Tel.: 0800 447 750
Kontaktformular auf parkside-diy.com

CH Schweiz
Tel.: 0800 563 601
Kontaktformular auf parkside-diy.com

[IAN 463551_2404|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunachst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND
www.kompernass.com

Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Mulltonne auf
Ré&dern zeigt an, dass dieses Gerat der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am
Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmull entsorgen dirfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.
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Fiir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerédtes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerat an
Ihren Handler zurlickzugeben. Handler von
Elektro- und Elektronikgeraten sowie Le-
bensmittelhéndler, die regelmaBig Elektro-
und Elektronikgeréate verkaufen, sind ver-
pflichtet, bis zu drei Altgerate unentgeltlich
zurtickzunehmen, auch ohne dass ein Neu-
gerat gekauft wird, wenn die Altgerate in
keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind.
Lidl bietet Ihnen Riicknahmemaglichkeiten
direkt in den Filialen und Méarkten an.

Weitere Mdglichkeiten zur Entsor-
gung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

Die Verpackung besteht aus um-
weltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die ortlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschie-
a denen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls ge-
sondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

> & o=
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Original-Konformitatserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Do-
kumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCH-
LAND, erklaren hiermit, dass dieses Produkt
mit den folgenden Normen, normativen Do-
kumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)
EG-Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)

Elektromagnetische Vertraglichkeit
(2014/30/EU)
RoHS Richtlinie (2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser
Konformitatserklarung tragt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die
Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europa-
ischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011
zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 1012-1:2010

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 63000:2018

Typbezeichnung der Maschine:
Kompressor mit Automatik-Schlauch-
trommel PKS 1100 A1

Herstellungsjahr: 10-2024
Seriennummer: IAN 463551_2404

Bochum, 02.07.2024

7 7
',‘;-7/'- ’/ c €

Semi Uguzlu
- Qualitadtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der
Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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